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Á firanciidi Ibdijiniokségokiróll 
— Saját párizsi tudósítónktól — 

Az 1930. évi francia ba jnokság néhány kel-
lemetlen meglepetéssel szolgált a francia ten-
nisz vi lágfák és bár a francia fölény a férfi-
számokban még mindig dominált, még sem le-
hetett olyan abszolút fölényről beszélni, mint 
az elmúlt években. A férfi egyes bajnokság 
81-es mezejét idén az ausztráliai és japán já-
tékosok inváziója fokozta és részt vett benne 
Amerika kivételével a világ minden nemzetének 
játékos gárdá ja . Amerikát csupán Tildén és 
Coen képviselték, viszont az angol Austin és a 
mi Kehrlingünk távolmaradását a rendező 
egyesületek nagyon sajnálták, amint e sorok 
írójának több izben kijelentették. Austin nem 
indult, miután idén túlsókat játszván, nincsen 
formában, de Kehrling távollétére nem találnak 
okot és magyarázatot . A francia „fiatalok" ez-
úttal teljesen lemaradtak, mert Glasser, de Bu-
zelet, Merlin, George már az első fordulóban 
kiestek, míg Landry, Gentien, Brugnon csak 
kevés ellenállást tudtak kifejteni, inkább csak 
asszisztáltak a mezőnyben. Ez a tény nem cse-
kély gondot okoz a francia vezetőknek, miután 
a remélt nagyszerű „utánpót lás" Cochet, Bo-
rotra, Brugnon után teljesen hiányzik. Lacostra 
a jövőben számítani nem lehet és bár Borotra 
szerint „René" trainingbe fog kezdeni, ha ko-
moly szükség lesz reá, mindez nagyon is bi-
zonytalan, mert hiába Lacosta akarata, ha az 
egészségi kondíciója ezt nem engedi meg. Ab-
szolút biztos embere a franciáknak csak Cochet, 
mert Borotra a legutóbbi időkben fizikailag 
nem birja a training és az üzleti elfoglaltságá-
nak fáradalmait és hajszálon múlott, hogy ki 
nem kapott Otha-tól. 

A férfi egyest természetesen Cochet nyerte 
a „jobb, mint valaha" Tildén ellen. Cochet lát-
szólag könnyen győzött, de a játéka sokban ki-
ábrándítóan hatott. Nyugodtságát , amely köz-
ismert volt mindig, most már túlzásba viszi és 
játékát sokszor a nemtörődömség jellemezte, 

még Tildén ellen is. Pedig Tildén ellen az első 
szettben már 3 : l - r e vezetett, amikor az „öreg" 
Tildén mindig erősebb tempót diktálva, állan-
dóan támad. Cochet csak védekezik és arra já t -
szik, hogy Tildén „rontson". Az eredmény az 
volt, hogy Tildén nyerte az első szettet 6 :3 
arányban. A második szett sem változtatott so-
kat a játékon és miután Tilden-nek „megy" a 
játék, tovább folytatja a süvítő bombáit és már 
5 :3 arányban vezet, amikor néhány túleros line-
bírói tévedés kihozza a nyugalmából és egymás-
után küldi a hálóba a labdákat. Cochet tovább 
folytatja a nyugodt játékát és néhány karakte-
risztikus side-line labdájával sikerül behoznia 
Tildent és a második szettet 8:6-ra megnyeri. 

Még ebben a szettben is Tildén dominálta a 
mezőnyt és szebben játszott, mint valaha, egyik 
sarokból a másikba kergetve Cochet, aki szo-
kása ellenére erősen izzad. A harmadik szettet 
ismét Cochet nyerte, miután Tildén nem birta 
tovább a maga diktálta öldöklő tempót és 
Cochet fizikuma jobban birta az iramot. Tildén 
„ágyú" szervizeit néhány kivételével mind 
„ fog ta" és forszírozta, hogy a labdák hosszú 
ideig marad janak játékban, így Tildén minden 
egyes labdájáér t sok erőt volt kénytelen leadni, 
ami meg is bosszulta magát. A szünet után 
Cochet kezdi diktálni az iramot és 6:1 arány-
ban győz. Tildent mai formája szerint más le-
győzni nem is képes és Borotra ellen is csupán 
azért ment öt szettre a játék, mert Tildén a 
másnapi döntőre tartogatta az erejét. Borotra 
harmadik helye előre látható volt, de hajszálon 
múlott, hogy a japán Otha ki nem verte őt, mi-
után két szettet nyert 7:5, 6:3 arányban és az 
ötödik szettben is 5:3-nál három match labdája 
volt Borotra ellen, de ép itt, elhagyta a sze-
rencse és a bámulatos energiával küzdő Borotra 
behozza és 9 :7arányban megnyeri a meccset. Bo-
rotra jobb keze meg volt sértve és ezért játszott 
aránylag meg nem felelően, viszont óriási küz-
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delem-birása átsegítette ezen az akadályon, de 
Tildén ellen ő is elvérzett, ü t h a elleni öt szettes 
küzdelme telve volt jó és rossz percekkel; köz-
ben a negyedik szettnél jobb lábába görcsöt is 
kapott és egy ideig sántikálva játszott. Az ötö-
dik szettben, amikor 7:7 volt az arány, ismét 
elcsúszik és csak sántikálva tud rövid szünet 
után felállani, de végén mégis ö győzött. 

A wimbledoni tornán a legnagyobb való-
színűség szerint ugyan ez a sorrend lesz az 
első négy helyért, kivéve, ha Morpurgonak nem 
kedvezne a szerencse és már hamarabb kerülne 
össze Tildén: Cochet vagy Borotrával. 

Ausztrália az idén kitűnően szerepelt. Hop-
man és Willard szereplése a páros versenyben, 
ahol az Európában legjobbnak tartott Gregory 
Collins párt verték ki, a verseny legszebb győ-
zelme volt. Minden labdát testre játszottak, ami 
által lehetetlenné tették, hogy az angolok tá-
madó-játékba mehessenek át. Amikor aztán 
Collins idegei a harmadik szettben felmondták 
a szolgálatot, hiába volt Gregory minden ördö-
giessége, mint vesztesnek kellett elhagyniok a 
pályát. Cochet—Brugnon aztán felejthetetlen 
szép játékkal verték ki a Hopman—Willard párt 
a döntőben, miután előző nap a másik ausztrá-
liai párt Moon—Cravvford személyében végez-
ték ki. Cochet—Brugnon küzdelme idén az 
amerikai Van Ryn—Allison pár ellen a Davis 
Cup döntőjében el fogja dönteni kié az elsőbb-
ség a férfi párosban is a világon. 

Anglia játékosai nem sok vizet zavartak 
ugyan, mindazonáltal Austin, Lee, Gregory, 
Collins és Peters olyan játékoserőt képviselnek, 
amellyel Karel Kozeluh vezetése mellett a leg-
közelebbi Davis Cup eredmények ugyancsak 
kétesek lesznek. 

Ausztráliaiak az előbb említett Hopman, Wil-
lard, Moon, Cravvford személyeiben a legszebb 
jövő elé néznek, bár ezúttal csak két harmadik 
helyezést értek el a férfi páros bajnokságban. 

Japánt legredményesebben Otha képviselte 
és bámulatos volt, hogyan birta a kis termetű 
játékos teljes két és fél órán át az indisponált 
Borotra ellen egyik bomba drivet a másik után 
küldeni. Ehhez fogható erőteljesítmény az 
egész verseny alatt nem volt látható. A többiek 
Abe, Harada és Satoh várakozáson alul szere-
peltek és egyelőre nem veszélyesek a francia, 
angol, amerikai s ausztráliai Davis Cup csa-
patra. 

Olaszországot egyedül Morpurgo képvi-
selte és még hozzá teljes sikerrel. Harmadik 
helye az egyes bajnokságban megérdemelt. 
A fiatal Coen elleni matche nagyon szép volt, 
de Cochet ellen csak az első szettben tudta 
tartani magát (7:5, 6:1, 6:2) . 

A németeket Prenn, Froitzheim, Klein-

schrott és Aussem, Rost kisasszonyok képvisel-
ték. Frotizheim a veteránok versenyében Rit-
chie, Kingscote és Blanchy (francia) ellen fö-
lényesen győzött. Aussem csak Miss Ryan le-
győzésével igazolta nagy klasszisát, de már a 
bajnok Wills-Moody ellen összesen csak 3 gé-
met tudott csinálni (6:2, 6 :1 ) . Prenn a ba j -
nokságban szépen szerepelt, bár érthetetlenül 
és annyira formán kívül játszott Gregory 
ellen, hogy 1:6, 6:0, 4:6, 6:3, 6:3 arány-
ban kiesett a mezőnyből. Ideges volt és tavalyi 
játéka óta alig haladt valamit. A párosban 
Kleinschrottal játszott és bár a partnere mindent 
elkövetett a győzelemért, a Lee—Hughes pár-
tól négy szettben kikaptak. 

A női egyest Wills-Moody indulása el is 
dötötte, miután ma nincs megközelítően erős 
hölgyjátékos. Győzelme imponáló volt és Aus-
sem legyőzése után a világ második legjobb 
hölgyjátékosát a californiai Miss Jacobs-t 6:2, 
6:1 arányban intézte el. Miss Alvarez beteg 
volt és eredményei nem mértékadók. A francia 
nöjátékosok a döntőig sem jutottak és az 
egyetlen Mme Mathieu végzett az utolsó nyolc 
női játékos között. 

A vegyes páros versenyben a Cochet—Benett 
kettős nem tudta megismételni a tavalyi győ-
zelmüket és a Tildennek nagyszerűen segítő 
Aussem pártól 6:4, 6:4 arányban kaptak ki. 
Ha Cochet nem játszott volna annyira bizony-
talanul, úgy megismételhették volna a múlt évi 
eredményt. Ezen vereséget annyira a szivére 
vette Miss Benett (Mme Wittingstall), hogy 
az egyesben nem is indult el, hanem vissza-
lépett a versenyzéstől. 

A női páros számot a Wills—Ryan pártól 
elvenni egyelőre nem lehet. A második helye-
zett a francia Mme Mathieu—Barbier pár lett, 
megérdemelten, miután az Aussem—Rost párt 
verő Watson—Round (angol) együttest ver-
ték meg 7:5, 7:5 arányban. 

Mindent összegezve, a versenyek szép küz-
delmeket hoztak, óriási közönség előtt, 3—4000 
autó várakozott állandóan a Stade Roland 
Garos előtt. Az utolsó nap körülbelül 5000 kí-
váncsi maradt kirekesztve, miután a 12.000 
embert befogadó central-court teljesen meg-
telt. 

Nagyon rossz hatást tettek úgy a játékosokra, 
mint a közönségre a hihetetlen gyenge vonal-
bírók és minden intézkedés megtörtént, hogy a 
jövőben ilyesmi többé elő ne fordulhasson. * 

Június 14-től kezdödőleg a Stade Roland 
Garosban professzionista versenyek veszik 
kezdetüket, amelyen biztos résztvevők Karel 
Kozeluch, J. Kozeluch, Naujoch, Albert és 
Edmond Bürke, de Plaa, stb. 
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1. forduló. 2. forduló. 

Férfi páros bajnokság. 
3. forduló. 

Glasser-Gentien 
Clark-Lea-Hong 
M. Combemale-J. Rímet 
J. et P. Granguillot 
J . Borolra-H.de Buzelet 
J . Augustin-P. Roche 
A. Martin-Logeay-A. Piel 
J . Sam»zeuilh-F. Blanchy 
P. Feret-L Rogers 
J. Couitéas-R. George 
A. Bernard-E. Broquedis 
0- Froitzheim-E. Nourney 

Pintö Coelho-E.VasconceUos 
K. Magaloff-J. Lesueur 
A. Wallis-Myers-W. Landau 
D. Prenn-H. Kleinscbroth 
A. Riches-N. Zahar 
L. aeBorman-T. Ewbank 
R. Boussus-M. Guillemot 
H.-G.-N. Lee-G.-P. Hughes 
F. Tcrrier-P. Goldschmidt 
A.-V. Rasmussen-C.-I. Nielsen 

J. C. Gregory-I. C. Colljns 
R. Douillet-D. Laurent 
Thurneysseu-Aalangul 
L. de Martino-B. Berthet 
H. Satoh-R. Miki 
A. Aron-J. Arago 
Hopman-Willard 
J. Bonte-P. Joba 
W. Tilden-W.-F Coen 
A. Gerbanlt-P Albarran 

Glasser-Gentien 
S ,6-3, 8-6, 6-2 

J. et P. Granguillot 
) 4-6, 6-2, S-l, 6-3, 6-1 
( J . Borotra-R. de Buzelet 
( 6-0,6-1.6-3 
I A. Martin-Legeay-A. Piel 
\ w.-o. 
i P. Féret-L. Rogers 
S 10-8,6-3,6-0 
) 0 . Froitzheim-E. Nourney 
\ 4-6, 6-4, 6-4, 6-3 

J. C. Gregory-I. C. Collín? 
6-2, 6-2, 6-2 

Thurney3sen-Aslaup.il 
7-9, 6-1, 6-2, 6-3 
H. Satoh-R. Miki. 

6-4, 3-6, 7-5, 3-t, abanű. 
Hopman-Willard 

6-2, 6-3, 6-3 
"W. Tilden-W. F. Coen 

6-0, 6-3. 6-3 

Glasser-Gentien 
6-4, 10-8, 6-4 

J. Borotra-R. de Buzelet 
8-6, 6-4, 3-6, .6-4 

0. Froitzheim-E. Nourney 
2-6,-6-2, b-í, 1-5 

4. forduló. 

J. 0. Gregory 
1. C. Collins 
6-0, 6-2, 6-3 

Hopinan-Willard 
6-4, 6-2, 6-3 

W. Tildén 
W. F. Coen 

6-8, 14-12, 6-2 

J. BOrolra 
R. de Buzelet 

2-6, 6-1, 6-2, 6-3 

Elődöntő. Döntő. 

Hopman 
Willard 

!3-6, 6-2,4-6,6-2 I 
16-14 

V 
5 

J. Borotra 
. R. de Buzelet 
6-2, 8-10, 5-7, 

6-3, 7-3 

( N. Magaloft-J. Lesueur 
| 6-1, 6 0, 6-3 
/ D. Prenn-H. Kleinscbroth 
i 6-2, 6-3, 6-3 
I iL. de Borman-T. Ewbank 
) 6-4, 6-3, 6-4 
i H.-G.-N. Lee G.-P. Hughes 
j 6-2,-, 6-4, 6-1 
| F. Terrier-P. Goldschmidt 
! 7-9, '6-2, 7-5, 6-i 

Du Plaix-Rodel 
E. Leven-J. Siguier 
Moon-J. Crawtord 
K. Mishu-R .Galeppe 
H. de Morpurgo-L. Salm 
A. Merlin-Coutansson 
T. Harada-T. Abe 
A.-H. Fyzee-Y.Sings Abib 
P. Landry-" Ra r " 
D. Torralva-F.-E. Blanc 
H. Cochet-J. Brugnon 

D. Prenn-H. Kleinscbroth 
6-2, 6-4, 6-2 

H.-G.-N. Lee-G.-P. Hughes 
6-3, 6-4, 6-3 

Du Plaix-Rodel 
6-1, 2-6,6-3, 2-6, 6-2 

Moon-J. Crawford 
6-1, 6-4, 6-0 

H. de Morpurgo-L. Salm 
7-5, 3-K, >>-7, 7-5 

T. Harada-T. Abe 
9-7, 6-1, 6-2 

P. Landry-" Rar " 
w.-o. 

H. Cochet-J. Brugnon 
6-3, 7-5i 6-3 

H.-G.-N. Lee 
G -P. Hughes 

6-2, 6-4. 6-8, 6-2 

( Moon-J. Crawford 
(4-6, 1-6, 6-2, 6-0, 6-1 

I T. Harada-T. Abe 
^ 6-2, 6-3, 7-5 

H. Cochet 
J. Brugnon 
6-1, 6-4, 7-5 

| Moon 
J. Crawford 

'6-2,4-6,4-6,6-41 
6-3 

H. Cochet 
J.Brugnon 

4-6,6-3,1-5,6-4] 

ec 3 

1. forduló. 2. forduló. 
Női páros bajnokság. 

3. forduló. 

Mme Vaussard-Mme Meunier 
Mme Danet-Mme W'olfaon 
Mme Mathieu-Mlle Barbier 
Mme Friedleben-Mlle Pavot 
Mlle Guillier-Mlle Charnelet 
Mme üesloges-MUe Conquet 

l«r>P.-ll Wátson-liss D.-E. Rountl 
Mme Charpencl-.Mlle Peyré 
MlleC. Aussem-Mlle Rost 
Mlle Berthel-Miue M. Bemard 

Hlle de AUaret Mrs Beinett-Wiltiagslsll 

i Mme Vaussard-Mme Meunier 
j 6-2, 6-1 
I Mme Mathieu-Mlle Barbier 
\ 6-2, 6-3 

Mlle Guillicr-MIlc Charnelet 
i 6-2, 5-7. 6-4 

'ilrs P.-H. Watson-MissO.-E. Round) 
| 6-0. 6-3 
l Mlle C. Aussem-Sütc Rost 
i 7-5, 6-2 

' Mme Vaussaríl-Muie Meunier 
i w.-o. 

í ' x o Mathieu-Mlle Barbier 
6-4, 6-2 

Mme Golding-Mme Culbert (MmoLe Busnerais-MlleCLAnet, 
Mme Le Besnerais-Mlle Cl. Aneti 6-2, 3-6, 8-6 
Mlles V. et J. Gallay / Miss 11. Jacobs Mlle J. Sigart 
Miss H. Jacobs-Mlle J. Sigart ( 6-3, 3-6. 6-0 
Mlle Adaiuoff-Mlle S. Araaury j Mlle Adamoíf-Mlle S. Amaury 
KmeFriedleben-lliii(vonReznicek( 6-4, 4-6,6-4 

Miss J. Fry Miss E.-H. Harirey 

IHleVaananem-Ume de Montebeiloj Hmc Bordes-Kme Jung Henrotin 
*me Bordes-9me Jung Ilenrotin j 6-0,6-3 
Hüie de Oberschall-Blie de Lanjoirian iMrs Moody Willi-íiu E. Ryan 
Krs Moody Wiils-Bus E. Ryan ( w.-o. 

Miss H. Jacobs-MIle J. Sigart 
6-2, 6-2 

Miss J. Fry-Miss E.-H. Harvey 
6-0, 6-2 

Elődöntő. 

Mrs P.-H Watfion 
Miss D.-E. Round 

6-1, 6-3 

Mme Mathieu 
Mlle Barbier 

6-0, 6-2 

Döntő. 

Mme Mathieu 
1 Mlle Barbier 

7-5, 7-5 

Miss J. Fry 
Miss E.-H. Harvey 

6-3, 6-3 

Mrs Moody-Wills 
Miss E. Ryan 

6-2, 6-4 

ürs loodj-Willi 
I Miss E. Ryan 

6-1, 6-2 

•a o o 

2 
S 
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1. forduló. 

Vegyes páros bajnokság 

2. forduló. 3. forduló. 4 forduló. Elődöntő. Döntő. 

Mlle Guillier-Martin Legeay 
Mlle Pavot-Willard 
Miss D. E. Kound-H. G. W. Lee/ 
Mlle V. Gallay-Combemale 
Mlle Charnelet-Thurneyssen 
Mlle Rost-Moon 
Mme Mathieu-T. Harada 
Mlle Peitz-.Nourney 
Mlle Metaxa-Glasser 
Mme Kravinkel-Kleinschroth 

Miss E. Ryan-J. Borotra, t 
Mlle S. Amaury-Feret ) 
Mme Desloge-Gentien / 
Mlle Stockel-Nielsen 4 
Miss J. Fry-I. G. Collins 
Mme de Montebeilo " R a r " ! 
Mlle J. Sigart-J. Crawford / 
Mme M. Bernard-Merlin 
Mlle C. Aussem-W Tildén ( 
Mlle Claude Anet-T. Abe ) 
Mlle Barbier-Granguillol i 

1 Mlle Payol-Willard ', 
I 6-2, 1-6. 6-3 . \ 

Miss D. E. Round-H. G. V. Lee 
i 6-1. 12-10 
I Mlle Rost-Moon 
$ 6-2. 6-3 
I Mme Matbieu-T. Harada 
$ 8-6, 6-1 
I Mme Kravinkel-Kleinschroth 
i w.-o. 

Miss E. Ryan-J. Borotra 
6-2, 6-3 

Mme Desloge-Gentien 
8-6, 6-3 

Min J . Fry-I. G. CO I I ÍDS 
6-2, 6 - 1 

MUe J. Sigart-Crawford 
6-0, 6-0 

Mlle C. Aussem-W. Tildén 
6-1, 6-2 

Mlle Barbier-Granguillot 
8-6, s-e 

Miss D. E. Round-H. G. N. Lee | 
7-5, 7-9, 6-3 

Mme Mathieu-T. Harada 
6-3, 6-3 

Mme Culbert-George 
Mlle Adamoff-Aslangul 
Mlle Berthet-Berthet 
Mme Jung Henrotin-Bruguon 
M'de Yaananem-P. Landry 
Mme Goldiug-Couitéas 
Mine Meunier-Goldschmidt 
Iík E. H. Uarvey-G P. Hughesv 
Mlle J. Gallay-R Boussus i 
Mme Charpenel-A. Bemard ^ 

Mme Jung Henrotin-Brugnon 
2-6, 6-3, 6-4 

) Mlle Adamoff-Aslangul 
( 6-8, b-3, 6-4 
I Mme Jung Henrotin-Brugnon 
i 7-5,6-1 . 

Mme Golding-Couitfeas ) M i s s p H Harvev-G. P. Hughes 
} O-t, (' fi 1 
1 Miss E. H. Harvey-G. P. Hughes ' 
• 6-3, 6-2 ' 

MmeCharpenel A Bemard 

Miss E. Ryan 
J . Borotra 

6-3, 6-3 

Mlle J. Sigart 
Crawford 

6-4. f-6 

Mlle C. Aussem 
W. Tildén 

7-3, 6-3 

Mme Mathieu 
T. Harada 
6-2, 3-6, 6-2 

Miss E. Ryan 
J Borotra 

10-8, 8-6 

Mlle C. Aussem 
W. Tildén 

6-3, 9-7 

3 
H 

£ 

< 

ü 

Miss E. H. Harvey 
G. P. Hughes i 

6-4, 2-6, 6-4 

2-6, 7-5, 6-4 
Mme Bordes-Hopman 
Mme Danet-I.even 
In. f. Holtrim-VíjtsM J. C. Grwj«rj 
Mme Le Besnerais-Rodel 
Mme Friedleben-D. Prenn 
Mme Wolfson-F. E. Blanc 
Miss H . Jacobs- W. E Coen 
Mme Beer-du Plaix 
Mlle A. Neufeld-H. de Morpurgo! 
Mlle Belliard Lesueur I 
Mis. Wittingstall-H. Cochet j 

Mme Charpenel-A. Bemard 
w.-o. 

\ HrsP. H»lcrafl-Watson-J.-C. Gregory 
I 6-0, 6-2 

) Mme Friedleben-D. Prenn 
< 6-4, 6-0 
j Mme Wolfson-F. E. Blanc 
( w -o. 

Mme B«ei^Du Plaix 
w.-o. 

Mrs Wittingatall-H. Cochet 
w.-o. 

Mrs P. Holcroft 
J . C. Gregory 

6-1, 6-4 

Mme Friedleben 
D. Prenn 
6-3, 6-2 

Mrs WittingstaH 
H. Cochet 

w .-o. 

Mrs V. Holcroft 
J . C. Gregory 
6-1, 5-7, 6-3 

Mrs WittingstaU 
H. Cochet 

6-4, 3-6, 6-3 

= S S 

1. forduló. 
40 éven felüliek versenye 

2. forduló. forduló. Elődöntő. Döntő. 

F. Blanchy 
M. Francés 
A . Wallis-Myers 
M. Daninog 
Fabre 
J .G. Ritchie 
U. Hunt 
Asthalter 

R. F. Kingscote 
E. Micard 
J. Soulé 
P Guiliemant 
Renard 
E. T Lamb 
Katii 
Froitzheim 

F. Blaac>>y 
6-3, 6-1 

M. Daninos 
• -o. 
Ritchie 

w.-o. 
Af-'.halter 

6-1. 5-7, 6-1 

J.-G 

E Micard 
3-6, 7-5, 6-3 

P. Guillemaut 
w.-o. 

E. T. Lamb 
6-2, 6-2 

Froitzheim 
6-1, 6-1 

F. Blanchy 
6-1, 6-1 

J . G. Ritchie 
6-4, 6-3 

P. Guillemaut 
3-6, 6-4, 6-0 

Froitzheim 
64, 6-3 

F. Blanchy 
6-1, 6-0 

Froitzheim 
6-0,6-3 

Froitzheim 
6-0, 6-4, 
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1 forduló. 

Az 1930. évi francia nemzetközi bajnokságok férfi egyes bajnokság. 
2 forduló. 3. forduló. 4. forduló. 5. forduló. Elődöntő. Döntő. 

I . G. Collins 
M. Combemale 
-J. Crawford 
F. Terrier 
II. Satoh 
I. C. Gregory 
A. Gerbault" 

•J. Grandguillot 
P. Albarran 
\V. Landau 
I). Prenn 
P. " R a r " 
P. Goldschmidt 
Hebois 
R. De Buzelet 
J. Bon te 
A. Riches 
Artens 

M. Guillemot 
Siguier 
II. Kleinscbroth 
•Siedhoff 
A. Áron 
A.V. Rasmussen 
Y Singhs Ahib 

J . Brugnon 
P. Landry 
J. Augustin 
A. Bemard 
A. Piel 
3. Lesueur 
B. C. Law 
A. Renard 
Moon 

W. T. Tildén W. t . Tildén i 
6 0,6-1,6-2 ' E. Nourney 

W. t . Tildén i 
6 0,6-1,6-2 ' 

N. Mishu N. Mishu ( 
R. Dann < 6-0,6-1,6-1 1 
F. Malejka G. P. Hughes 
G P Hughes 6-4, 6-4, 4-6, 6-4 / 

Willard j Willard 
6-4, 6-4, 4-6, 6-4 / 

Willard j 
R. Miki 6-2,3-6,6-4.6-3 J 
L. Ilogers L. Rogers 
1. Nielsen 6-1,2,6,6-1,11-9 

Chiesa D. Laurent 
6-1,2,6,6-1,11-9 

Chiesa 
Chiesa 6-8, 8-6, 6-2, 6-4 
E. Du Plaix E. Du Plaix 
Lacroix 6-4, 6-4. 3-6, 6-4 
A. Martin-Legeay A. Martia-Legeay 
N. Zahar 6-2, 6-2, 6-2 

J. Borotra J. Borotra 
6-2, 6-2, 6-2 
J. Borotra 

R. Galeppe 8-6, 6-4, 3-6, 7-5 1 
J. Samazeuilh J. Samazeuilh i 
Lea-Hong 6-1, 6-2, 7-5 1 
Y. T. Ohta Y. T. Ohta 
R. Rodel 6-3, 3-6, 6-4 
P. Feret 

W. T. Tildén 

G. P. Hughes 
6-2, 6-0, 4-6, 6-2 

L. Bogéra 
9-7, 2-6, 6-1, 12-10 

E. Du Plaix 
6-4, 6-3, 6-2 

J. Borotra 

I. C. Collins 
6-3, 4-6, 3-6, 7-5, 6-3 

• J. Crawford 
8-6, 6-4, 6-2 

I. C Gregory 
2 6, 6-1, 6-3 6-4 
J. Grandguillot 

w - o . 
W. Landau 
7-5, 7-5, 6-1 

D. Prenn 
6-3. 6-1, 7-5 

P. Goldschmidt 
w -o 

J Bon te. 
w -o. 

A rtens 
6-2, 6-0, 6-4 

> I. C. Collins J 
^6-2,6-2,5-7,2-6,6-4 

I I . C. Gregory 
6-3, 6-2, 6-3 ) 

( W. Landau ] 
(6-3,1-6,3-6,6-3,6-2/ 

D. Prciin 
6-9. 6-4,aband 

Artens 
6-4, 6-1, 4-6, 6-2 

Y. T. Ohta 
6-U, 6-2, 6-2 

I. G. Gregory 
w.-o. 

D. Prena 
B-C, 6-2, 4-6, 6-2 

W. T. Tildén 
6-1,8-10,7-5,6-3 

L. Rogers 
3-6,6-3,6-4,3-6,6-1 

J. Borol ra 
5-7,3-8,6-4,6-1,9-7 \ 

W. T. Tildén 
6-1, 6-1, 7-5 

J. Borotra 
6-4, 6-4, 6-3 

W . T . Tildén , 
2-6,6-2,6-4,4-6,6-3 

I. C. Gregory 
>1-6,6-0,4-6.6-3,6-3' 

Siguier 
8-6, 7-8, 6-3, 2-6, 6-3 

U. Kleinscbroth 
w.-o. 

A. V. Rasmussen 
6-4. 2-6, 6-2, 6-1 

•1. Brugnon 
6 2, 6-0, 6-0 
• P. Landry 
6-3, 6-1, 7-5 

A. Pici 
6-0. 8-6, 6-4 
J. Lesueur 
6-1, 6-2, 6-2 

Moon 
6-3. 3-6, 7-5, 9-7. 

L. Salm 
G. Glasser 
L. de Borman 
W. F. Coen 
E. Thurneyssen 
T. Abe 
R. George 
H. L. De Morpurgo 
N. Magaloíf 
Gentien 
D. Torral va 
H. G. N. Lee 
Hopman 
R Berthet 
Pinto Cohelo 
T. Harada 
A. Merlin 
L. Aslangul 
J . Rivero Kerro 
O. Froitzheim 
T. Ewbank " 
J . Couiteas 
B. L. Clarko 
H. Cochet 

H. Kleinschroth 
6-4, 6-2, 6-2 

J. Brugnon 
6-4, 6-3, 6-2 

II. Kleinschroth 
6-2. 6-2, aband 

P. Landry 
2-6,5-7,6-0.6-1,6-4] 

( Moon 
Moon V 6"2. 6-2, 4-6, 6-2 

2-6,6-1,3-6,6-1,6-2) 

Moon 
2-6, 6-2, 6-4, 6-0 

W. F. Coen 
6-0, 6-2, 6-3 

S G. Glasser 
i w.-o 
J \V. F. Coen 

Íw.-o. 

T. Abe . 
. 6-1,7-5,6-2 (H L De Morpurgo 
jH. L. De Morpurgol 6-2, 6-1. 6-3 
)5-7,6-2,6-4,2-6, a b J 
1 Gentien \ 
.2-6,3-6,8-6,6-2,6-31 " ,G N 

H.G.N. Lee ( <•-«. 1-6. 6-4, 6-4 
\ 6 4, 6-3, t>-3 ' 

Hopman 
J 6-2, 6-2, 6-4 
| T. Harada 
l w.-o. 
! L. Aslangul 

6-1, 6-2. 6-0 
I J. Rivero Ferro 
1 w.-o. . 
! J. Couiteas 
! 2-6, 8-6, 6-4, 6-2 j H. Cochct 

III. L. De Morpurgo 1 
6-2,6-2,4-6,2-6,6-31 

ilI.L. De Morpurgo 
6 3. 6-4 6-1 

H Cochet 
7-5. (VI, 6-2 

Hopman 
7-5, 4-6, 6-3, 6-4 

L Astangul 
0-0. 6-1, 6-1 

H. Cochet 
w.-o. 

Hopman 
6-3, 6-0, 6-4 

I 0 
m" 
1 >o 

vO 
I r> 

"3 -c u o o 

H. Coohet 
/ 6-1, 2-6, 6-3, 6-3 

II. Cochet 
3-6, 6-4, 6 2, 6-2 
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1. forduló. 

Mlle Owen 
Mlle Claude-Anet 
Mme de Montebellö 
Mlle Stockel 
Mlfe de Alvarez 
Mlle de Oberscball 
Mlle J. Gallay 
Mlle A. Peitz 
Mme Friedleben 
Miue Dauet 
Mlle G. Charnelet 
Mlle 11. Metaxa 

Mme Le Besnerais 
Mlle S. Barbier 
Mlle S. Vaanauem 
Mme Jung Henrotiu 
Mme M. Bordes 
Mme Charpenel 
Mme Desloge 
Miss E. llyau 
Mlle S. Amaury 
Mme Kleinadel 

2. forduló. 

Mrs P. Holcroft XVatson 
Mlle Guillier 
Mlle Krawinkel 
Mlle I'eyré 
Mlle H. Jacobs 
Mme Vaussard 
Mlle Payot 
Mme Meunier 
Mme K. Mathieu 
Mlle K. Ilcrthet 

f Mlle Owen 
l 4-6. 1-5, 6-0 
i Mlle Stockel 
l 6-4, 6-1 
I Mlle de Alvarez 
\ 6-0, 6 - 1 

i Mlle A. Peitz 
í 6-1, 6-4 
| Mme Friedleben 
| 6-1, 6-3 
I Mlle G Charnelet 
i w.-o. 

Női vegyes bajnokság 
3. forduló. 4. forduló. 

| Mrs P. Holcroft Wafcon } M r 9 H o l c r o f l W a t s o n 
* «»:*» b"r . . > c-4, i;-2 Mlle Krawinkel 

6-2, 6*4 
Mlle 11. Jacobs 

6-0, 6-0 
Mlle Payot 

8-6, 6-3 
Mme B. Mathieu 

6-2, 6 - 1 

Mlle Owen 
1-5, 6-0 

Mlle de Alvarez 
6-4, 6-4 

Mme tried lében 
6-2. 1-5 

\ Mlle S. Barbier | 
í 1-5, 9-1 Mlle S. Barbier 
/ Mlle S. Vaanauem 1 | 6-2. 6-1 
{ w.-o. 
l Mme M llordes 

Miss E Kvan ( 6-1, 4-6, 6-1 Miss E Kvan 
1 Miss E. Uvun 1 6-1, 6-3 
( 6-2, tO-S ' 
1 Mme Kleinadel 
| 8-6, 6-1 Mlle J. Sigart 
Mlle J. Sigart j 6-1, 6-1 
Mme M Bemard i Mlle C. Aussem 
Mlle C. Aussem 1 | 6-4, 6-3 
Mrs Sallerlhwaite i Mlle Rost 
Mlle ltost. 1 | w.-o. 
Mme Golding i 1 Mme Golding 
Mrs Bennett Whittingstall ( w.-o. 
Mlle I. Adaiiiofl i Mlle Mudford 
Mlle Mudlord , 6-2, 6-3 
Mlle A Neufeld | i Mrs Moody WU1. 
Mrs Moodv Wills i G-0, 6-0 

Mlle II. Jacobs 
6-0 . 6-2 

Mme K. Mathieu 
6-2, 6-2 

Mlle de Alvarez 
7-5, 3-tí, 6-3 

J I Í | 
j 

Elődöntő. 

Mlle H. Jarobs 
5-1, 6-3, 6-1 

Döntő 

Mlle de Alvarez 
0-3, 1-5 

Miss E. Ryan 
6-1 .6 -2 

Mlle C. Aussem 
6-3 .6-4 

Mlle Rost 
1-5, 6-2 

Mrs Moody Wills 
6-2, 6-4 

Mlle C. Aussem 
4-6, 6-1, 6-0 

Mrs Moody Wills 
6-0, 6-1 

1 
S 
5 
S 

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiii iiiiiiiiiiiiiniíiii llilliiliiiliniilllll 

PAULER-UCCA 18. vásárolhat. 
l l l l l l l l imilllll l l l l l l l l l l l l l l l l l l lMIII I I IMIII IMIII I I I I I I I IMIII I I I I IMIII I I I I I I I l [I I I I IHII I I I I I I I I I I I I I I I IMII I I I I I I I I I I I I I I I I I imill l 

Tenniszíelszerelést, ütőt, cipőt stb. Tenniszütők 

K E H R L I N G B É L A sportárúkereskedésében s z a k s z e r ü 

javítása!! 

Sportpályák, tenniszpályák és utak építését 
Javítását vállaljuk. 

Q v á l l l t l l l l l r legjutánycwabb feltételek mel l e t t speciAlis 
O A c l I l l l U U r v kötőanyaggal kevert 

V Ö r Ö S salakot , tenniszpályakl ioz és utakhoz. 

Fekete sa lakot 
fuvardijmegtérl lés e l l enében szAllltnnk tutball-
jiál vrtkrH és fe l tö l tésekre. — A MAC, B S z K R , 
BSÉ, BEAC. B L K E stb. szAllitója 

Hazai Útépítő é s Sa laktermelő 
Vállalat Budapest, Nádor-u. 6. 

T e l e f o n : 813—96. 

Ser legek es t i szte letd í jak 
dúsan fe lszere l t raktára 
Sportkorokben o r s z á g o s a n e l i s -
mert arany- és ezüstmi ivesnél 

TOCH MANÓ 
Budapest IV. Városház u 1 6 . 

S a j á t műhely 
Egyesületek kedvezményben 
reszes i i lnek. 
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lí iiden megfigyeléseit nyomén 
Irta: Mártfy Mantuano Tamás 

Harmadik veszélytjelzö tábla (amelyet azon-
ban már nyugodtan intelemnek is nevezhetnék): 
Ne igyekezzünk minden labdát megölni! Ne 
üssünk túl vadul! 

A modern sport egyik nagy istene a gyorsa-
ság! A gyorsaságuk tette bálványozottá Charlie 
Paddock-ot, Billy Johnston-t, Jonny Weismül-
ler-t, Bárány lstván-t és Kohut-ot. Minden férfi, 
nö és gyermek veleszületett vonzalommal visel-
tetik a gyorsaság iránt. Mindazonáltal sebesség 
egyedül, gyorsaság szabályozottság nélkül ha-
szontalan, veszedelmes és teljesen oktalan. Az 
Ítélőképességgel és ellenőrzéssel kezelt sebes-
ség azonban azon cél, mely felé minden spor-
tolónak törekednie kell. Minden tenniszjátékos, 
kezdőtől a bajnokig, arra törekszik, hogy a se-
bessége által váljék híressé. £s ugyanezen vágy 
az, mely annyi játékost a minden ütés megölésé-
nek végzetes hibájába ejt. Kérem, ne higyjék, 
hogy én ping-pongot és pacsirtázást a ján-
lok. Távol álljon tőlem. Csak azt hangsúlyo-
zom, hogy egy játékos csupán akkor használja 
sebességét, ha okszerű valószínűség mutatko-
zik a sikerre, vagy ha reménytelenül hátrányos 
helyzetbe került. Vannak bizonyos típusai a hi-
bás sebességnek, a túlütésnek, ha szabad maga-
mat így kifejeznem, melybe minden kezdő bele-
esik. Az első és legrosszabb az elpocsékolt első 
service, melyet a játékos csupán azért csapkod 
el vakon, mert úgy gondolja, hogy második le-
hetősége még hátra van. Már pedig egy hibás 
adogatás tévedés, de egy kettős hiba (double 
fault) az tennisz-büntett. És nincs is számára 
mentség. Az adogatás arra való, hogy meg-
nyissuk a játékot, elkezdjük a játszmát s ma 
már a fejlődés olyan fokú, hogy határozott elő-
nyére szolgál az adogatónak. 

S miért fosztaná meg magát a játékos ezen 
előny legalább felétől, első servizének oly gyors 
megvágásával, hogy annak csupán igen kevés, 
vagy semmi reménye sincs a kijelölt határok 
közt földet érni. Tucatszámra figyeltem meg 
tapasztalt játékosokat időnként vadul a netzbe, 
vagy outra vágni első szervizüket. Csupán 
azért, mert a vad belevágás mulatságot okozott 
nekik. A hatás következő labdájukra aztán szin-
tén nem maradt el és vagy elhibázták azt, vagy 
egy őszilégy-szerű lapdát tálaltak ellenfelük 
elé, aki azt a biztos remény minden valószínű-
ségével kenheti el. Ezzel pedig a támadás lehe-
tőségét ellenfelüknek szolgáltatják, amit pedig 
saját maguknak kellett volna kezdeményezni. 
Nekem az a meggyőződésem, hogy egy játékos-
nak olyan erősen kell megütni a labdát, ameny-
nyire csak képes és ameddig képes ütését ellen-

őrizni. Csak ritkán szoktam úgynevezett canon-
ball (szószerint: ágyu-labda, de inkább ágyú-
golyó) azaz ágyúgolyó szervizemet használni s 
akkor is csak azon esetben, ha biztos vagyok 
második labdám felett, tehát megengedhetem 
magamnak az első labda elhibázását. Sohasem 
számítok a gyors szervizemre, mint pont-
nyerőre, csupán szerencsés véletlennek tekintem, 
ha eredményt érek el vele. Sebességnek mindig 
akad ellensége. Ellenőrzés, helyezés és sebes-
ség az, ami nyer. 

Gyakran hallok játékosokat egy elpocsékolt 
ütést következőkép mentegetni: „Na igen! 40:0 
vezettem, igazán megengedhettem magamnak!" 
Magam részéről azon a véleményen vagyok, 
hogy egy játékos sohasem engedheti meg ma-
gának egy ütés elpocsékolását. Ha valamit 
nyerni igyekszik, egy meghatározott ütést gya-
korol, vagy egy új támadást tanul, — igen, ak-
kor megteheti, de ha csak azért csapkod bele a 
labdába, hogy ,,nagyot" üssön, akkor én azt 
mondom, hogy nem engedheti meg magának. 

Gondoljunk csak arra, hogy tenniszben a 
legtöbb pont netzbe-ütéssel, vagy outra-vágás-
sal veszik el és nem tiszta, kidolgozott labdá-
val nyerik meg. Ezért kell igyekezni a labdát 
minél tovább játékban tartani, hogy ellenfelünk 
eressze el a netz-eket és aut-okat, mindaddig, 
míg valamilyen lehetőség nem mutatkozik szá-
munkra élesebb ütéssel point nyerni. Ha a nagy 
játékosokat figyeljük, észre fogjuk venni, hogy 
ők is mennyire kivárják az alkalmat. 

M E G J E L E N T 
a 

Magyar Országos Lawn-Tennisz-Szövetség 

É V K Ö N Y V E . 
Tartalmazza a Szövetség évi jelentését, az 1929-ik 
év versenyeredményeit, a szövetség pénztári kimu-
tatását, költségelőirányzatát és vagyonmérlegét, 
a Szövetség szervezetét, tisztikarának névsorát és 
cimeiket, az első és második osztályba sorolt ver-
senyek névsorát, a magyar tennisz-egyesületek 
címeit és a szövetségi vasúti kedvezményre vonat-

kozó útmutatásokat. 

Megrendelhető 2 pengőért a Szövetség fő-
titkáránál 

KERTÉSZ JÁNOSNÁL, Budapest, IV. kerület, 
Váci-utca 9. 

Kertész Tódor és Weszely István r.-t. 
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Johnston Billy, borzasztó erejű forhandjé-
nek villámgyorsaságát csak akkor hozza ki, ha 
a labda ott van, ahol ő akarja. Többi ütései is 
gyorsak, de nem közelítik meg a mindent felül-
múló poin-nyerő ütéseit. (Nálunk, Magyaror-
szágon, Takács Imre forhandje említendő meg.) 

A japán Ota sem ütött mindig egyformán 
erősen, hanem ő is megvárta, amíg a labda úgy 
jött és ő úgy állt, hogy a legelőnyösebben tudta 
ütése gyorsaságát kihasználni. Kehrling sem 
rohan minden ütés után vakon a hálóhoz, ha-
nem csupán akkor, ha ellenfelét kihozta a pozí-
cióból. 

De hasonlóképen járnak el az összes nagy 
játékosok. Richárd Vincent, Alonso Manuel, 
Norton B. I. C., Shimidzt4 stb. mind biz-
tonságuk tudatában várják ki a kedvező alkal-
mat s csupán akkor mutatják ki igazán nagy 
sebességüket, mikor az náluk gyakran hiá-
nyozni látszik. S ha az összes híres játékosok 
megegyeznek ebben a rendszerben, miért ne 
cselekedne a kezdő is hasonlóképen azon 
érzés biztonságával, hogy a világ legjobbjait 
utánozza. 

(Vége következik.) 

A budapesti Budái Tom<a IEgyesület oersemye 
A budaiak idei versenye a szokott nagy 

mezőnyökkel és sikerrel folyt le. Az idei ver-
senynek a szokottnál is nagyobb jelentőséget 
adott, hogy azon a férfi egyes és férfi páros 
nemzeti bajnokság is lezajlott s azonkívül a 
Rakovszky díj is végleges védőre talált a szim-
patikus Bánó Lehel személyében. 

A nemzeti egyes bajnokság Kehrling Béla 
startjával már el is dőlt. Kehrling jó formában 
volt, mint azt útja a mezőnyön keresztül tisz-
tán mutatja. Zichy ellen 6:2, 6:2-re, Várady-
Szabó ellen 6:4, 6:2-re, Leiner ellen 6:4, 6:0 
és 6: l - re , majd a döntőben Asehner ellen 6:1, 
6:3, w. o.-ra győzve. így az idén első ízben ki-
írt nemzeti bajnokság a legérdemesebb játéko-
sunk zsákmánya lett s a Kehrling név, amely 
18 éve a nemzetközi bajnokságnak is a minden-
kori győztesét jelenti, a nemzeti bajnokságot is 
méltán díszíti. 

A második Asehner Pál lett, aki a BLKE-
versenyen mutatott gyengébb szingli formájára 
rácáfolva, nagyszerűen játszva, biztosan ment 
végig a mezőnyön, hogy csak a döntőben ha-
joljon meg Kehrling klasszisa előtt. Asehner 
előbb az igen jó formában játszó Balázst, majd 
az elődöntőben Bánót verte négy szettben elég 
biztosan. Bánó Lehel az egyik harmadik nem 
játszott olyan jól, mint a BLKE versenyen s 
csak a szerencse mentette meg, hogy már előbb 
nem kapott ki, mert összes fordulóit csak nehéz 
három szettes küzdelmekben úszta meg. A má-
sik harmadik Leiner Pál nagyon jól játszott s 
nem is vesztett szettet az elődöntőig, hol Kehr-
ling előtt meg kellett hajolnia, de itt is az első 
szettben méltó ellenfele volt a bajnoknak. 

Az egész verseny különben újra a fiatalok 
előretörését mutatja, mert az elődöntőkben 
Kehrling kivételével csupa fiatal volt. A tavalyi 

nagyok közül Várady Szabó elég jó volt, de ő 
Kehrling útjába került s így nem juthatott 
helyre. Kirchmayr Leinertől kapott ki 6:3, 6:4 
arányban. Silbbersdorf Révay gróftól szintén 
két szettben. Révay általában nagyon jó volt. 
Balázs, aki a versenyen igen nagy formát fu-
tott ki, verte Gabrovitzot három szettben s csak 
Asehner akadályozta meg, hogy helyre ne 
jusson. 

A vert mezőnybben jók voltak még Asehner 
Kálmán, Radicke, akit Bánó alig tudott meg-
verni, Kiss Pál és Tömöry Miklós. 

A férfi páros nemzeti bajnokság az első íz-
ben együtt játszó Kehrling—Gabrovitz-pár 
zsákmánya lett, akik a versenyt abszolút fölény-
nyel megérdemelten nyerték. A döntő, olyan 
magas nívójú férfi páros játékot mutatott, ami-
lyent még magyar párosok egymás ellen soha-
sem játszottak s így nemcsak a győztesek, ha-
nem a második Asehner—Leiner-pár is minden 
dicséretet megérdemelnek. Gabrovitz a már 
harmadik éve a magyar tennisz nagy ígérete, 
úgy látszik kezdi beváltani a hozzáfűzött remé-
nyeket, mert különösen a két első szettben első-
rangúan játszva, egyenrangú partnere volt 
Kehrlingnek s csak a harmadik szettben kellett 
igénybe vennie gyakran Kehrling segítségét a 
mindjobban játékba lendülő újpesti krekkek 
ellen. 

Gabrovitz játéka a legmodernebb páros já-
ték s ha a gyorsaságához a kellő fizikumot is 
megszerzi, akkor végre megtaláltuk Kehrling 
méltó partnerét. Játékának egyetlen fogyaté-
kossága volt, hogy a leütései még nélkülözik a 
szükséges erőt. 

Asehner—Leiner párnak, a másodikoknak, 
csak a döntőben kellett nagy ellenfél ellen ját-
szani, amikor is nagyon jól játszottak s a döntő 
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6:2, 6:2, 6:4-es aránya nem egészen hü kifeje-
zője a nagy és szép küzdelemnek. 

Az egyik harmadik pár Radicke—Arató a 
Dresdner—Kirchmayr párt verte meg, míg a 
másik pár Silbersdorf Hegyessy nagy meglepe-
tésre a jacobi-—Bánó párt verte 5:7, 6:3, 6:4-re. 

A Rakovszky-díj 78-as mezőnnyel indult, 
azonban a sok szkrecselés folytán a tényleg 
elindultak száma körülbelül 50-re tehető. A 
nemzeti bajnokság lezajlása után sokan elutaz-
tak s így még az utolsó nyolc közé is w. o.-kkal 
jutottak be egyesek. A verseny győztese Balázs 
Iván lett, aki összes ellenfelét meglepő könnyen 
verte a kitűnő formában levő Weinert 6:3, 6:1, 
6:3-ra s a döntőben Jacobit 6:8, 6:1, 6:2 és 
6:2-re verte. A védő Bánó Lehel ellen nem állt 
ki, egyrészt azt hisszük, hogy elvből, másrészt 
pedig bukaresti útja miatt. Küzdelmük nyílt lett 
volna s azt hisszük, hogy Bánó nem verte volna 
meg a volt jugoszláv bajnokot. Harmadikok a 
szombathelyi László és Weiner lettek. Weiner 
a BLKE-en szerzett hírnevét ezúttal is megerő-
sítette, míg László Várady-Szabót verve meg, 
nagy meglepetést szerezve jutott a harmadik 
helyig. Az elődöntőt Jacobi ellen nem birta s 
9:7, 6:0, 6:0 arányban verve maradt. 

A női egyes hozta a verseny egnagyobb 
meglepetését. A döntőben ugyanis Baumgarten 
Magda meglepő könnyen és biztosan verte 
Schrédernét 6:3, 6 : l - re . Már az eddigi verse-
nyeken is láttuk, hogy Schréderné messze van 
a tavalyi legjobb formájától s ezt ezen a ver-
senyen fokozottabb formában láttuk. Baum-
garten sokat fejlődött s versenyét megérdemel-
ten nyerte. Paksyné nem játszhatta végig a 
versenyt s így a BLKE versenyen mutatott for-
máját a magyar hölgyek ellen nem mutathatta 
be. Sajnáljuk, mert ő is sokat fejlődött tavaly 
óta. 

Harmadikok Brandenburgné és Tihanyiné 
lettek. Tihanyiné Bozsiknét verte 6:4, 6 : l - re . 

A nemzetközi vegyes párost a nagy favorit 
Kehrling—Schréderné nyerték abszolút köny-
nyen és biztosan. Balázs—Gönczné voltak a 
másodikok, kik biztosan jutottak a döntőbe, hol 
azonban 6:2, 6:3 arányban meg kellett hajol-
niok a nagyobb tudás előtt. Az elődöntőben 
Jacobi—Dérinét verték 6:4, 6:3-ra. 

A másik harmadik az Asehner—Baumgar-
ten pár lett, akik az elődöntőben Kehrlingéktől 
6:3, 6 : l - re kaptak ki. 

A másodosztályú női egyes versenyt Filátz 
Margit nyerte, aki csak Hofbauernét verte há-
rom szettben, különben szettveszteség nélkül 
tehát megérdemelten nyerte a versenyt. Szőke 
Baba már meglepetésre lett második, mert elő-
ször a második fordulóban a kivett Szlávikot 
kellett megvernie, majd a döntőben a második-

nak kivett Kotzkánét verte, igaz, hogy három 
szettben. Szőke Baba se vesztett szettet az elő-
döntőig. A döntő eredménye 9:7, 7:5 volt. Elő-
döntő Filátz—Madarászné 6:4, 6:4 és Szőke— 
Kotzkáné 6:3, 4:6, 6:4. 

A mezőnyben a helyezetteken kívül kitűnt 
Horváth Ida szép és bátor játékával. 

A másodosztályú férfi egyest a MAC foly-
ton fejlődő Bánó Györgye nyerte meg, de a 
versenyintézöség bemondására tévesen öt szett-
ben és így a versenyt újra kell játszani, mert 
két nyert szettre volt a kiírás. 

Bánó a döntőig szettet sem veszített és a 
döntőben 7:5, 1:6, 2:6, 6:3, 6:2-re győzött 
Schramek ellen. Harmadikok Makray és Battlay 
lettek. 

Nézőközönség a BBTE versenyén 
az előtérben P. Kedvessy D., Dörner, Szlávik Baba, 

Horváth Ida és Palásthy 

Az utolsó nyolc közé a nevezetteken kívül 
még dr. Kaffán, Vészi, Szolnoky és Fazekas 
jutottak. 

A II. osztályú férfi páros döntőjét is az előbb 
említett ok miatt újra kell játszani. A döntőben 
Emánuel—Fazekas és Briglevich—Murányi pá-
rok vannak. A harmadik párok v. Szántó és dr. 
Hegyi, valamint Szombathelyi Fiala. 

A II. osztályú vegyes párost Roinek—Kotz-
káné nyerte a Bánó—Schwarzné pár ellen 5:7, 
7:9, 6:2, 6:2-re. A győztes pár az elődöntőben 
az Emánuel—Szlávik párt verte 6:4, 6:2-re. A 
másik elődöntőben a Makray—Pintér pár ma-
radt vesztes Bánóék ellen 5:7, 6:2, 6:3-ra. 

A verseny lebonyolítása hatalmas feladatot 
jelentett és a BBTE agilis rendező-gárdája élén 
vitéz Szántó Lászlóval, hatalmas és sikeres 
munkát végzett. A verseny elején a BBTE ver-
senyen hagyományos esővel is sokat kellett küz-
deniök, mégis a versenyt elég gyorsan lebonyo-
lították. A másodosztályú versenyek döntője 
körüli zavarokat hibájukul kell felrónunk, mert 
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igazán nem a versenyzők kötelesek tudni, hogy 
hány szettre megy egy döntő. 

A versenyzők azonban fegyelmezetlenek, 
mint mindig s itt volna az ideje, hogy a tennisz-
versenyeken is rendet teremtsenek a folyton 
késő versenyzők között. Gondolják csak meg a 
versenyzők, hogy késni, a másikkal szemben, 
aki vár, — neveletlenség. 

„Kapitány." 

Részletes eredmények 
BBTE férfi egyes nemzeti bajnokság 

1. f o r d u l ó : V n r a d y S z a b ó — W e i n e r 2 :6 . 6:5, 
8 :6 . J a c o b y E e i c h a r d 6:1, 6 :2 , S t r a u b E l e k -
R ó n a i 5 :7 , 9 :7 , 7:5, A s e h n e r K á l m á n — H a n d l e r 
6 :0 , 6 :1 , T ö m ö r y — D r e s d n e r w. o., H e g y e s s y — 

BBTE versenyrendezősége 
élen vitéz Szántó László h szöv. kapitánnyal 

R é v a y 6 :4 , 4 :6 , 6 :3 , A s e h n e r P — B a l á z s I . 
6:4, 6 :3 . 

E l ő d ö n t ö k : K e h r l i n g — L e i n e r 6 :4 , 6 : 0 , 6 : 1 , 
A s e h n e r — B á n ó 4:6 , 8 :6 . 6 :4 , 6 :3 . 

D ö n t ő : K e h r l i n g — A s e h n e r 6 :1 , 6 :3 w. o. 

BBTE férfi páros nemzeti bajnokság 

' 1. f o r d u l ó : R ó n a i — A s e h n e r K . — L a c z a y — 
Sch inde le w. o., g r ó f R é v a y — g r ó f Z i c h y — H e i n -
r i c h J . E m á n u e l 6 :4 , 6 :2 , D r . K i s s — H u b e r t — 
B a y e r — T ö m ö r y 7:5 , 6 :2 , R a d i c k e — A r a t ó — 
B a t t l a y — S c h r a m e k w. o., H o r v á t h — F a z e k a s w. o., 
D r e s d n e r — K r c h m a y r w. o., J a c o b y — B á n ó w. o., 
B a l á z s — H a l t e r w. o., S i l b e r s d o r f — H e g y e s s y — 
V á r a d i S z a b ó — O l á h A. 6 :1 , 6 :3 , P a l á s t h y — T ó t h , 
P ó l y a — A t t i l a w. o., V é s á r h e l y i — W e i n e r — P e t r i 
— S z á n t h ó 6 :4 , 6 :1 , S t r a u b — S t r a u b — R i t s c h e r — 
D a r v a i w. o. 

2. f o r d u l ó : K e h r l i n g — G a b r o w i t z w. o., g r ó f 
R é v a y — g r ó f Z i c h y — R ó n a i — A s e h n e r K . 6:2 , 6 :3 , 
R a d i c k e A r a t ó — d r . Kiss , H u b e r t 4:6 . 6 :3 , 6 :2 , 
D r e s d n e r — K i r c h m a y r — H o r v á t h , F a z e k a s fi:2, 6 :3 , 
J a c o b y — B á n ó — B a l á z s — H a l t e r 6 :3 . 4 :6 . 6 :4 , S i l -
b e r s d o r f — H e g y e s s y — P a l á s t h y — T ó t h 6 :1, 6 :3 , 
S t r a u b — S t r a u b — V á s á r h e l y i — W e i n e r 6 :4 , 6 :2 , 
A s e h n e r — L e i n e r w. o. 

3. f o r d u l ó : K e h r i n g — G a b r o v t z g ró f Z i c h y — 
gró f R é v a y 6:0 , 6 :4 , R a d i c k e , A r a t ó — D r e s d n e r , 
K i r c h m a y r 7:5 , 6 :3 , S i l b e r s d o r f — H e g y e s s y — 
J a c o b y , B á n ó 5 :7 , 6 :3 , 6 :4 , Asehne r , L e i n e r — 
S t r a u b , S t r a u b 6:1 , 6 :4 . 

E l ő d ö n t ő k : K e h r l i n g , G a b r o v i t z — R a d i c k e , 
A r a t ó 6:4, 6 :1 , 6 :1 , A s e h n e r — L e i n e r — S i l b e r s -
d o r f , H e g y e s s y 6:4 , 6 :1 , 6:2 . 

D ö n t ő : K e h r l i n g — G a b r o v i t z — A s e h n e r — 
L e i n e r 6 :2 , 6 :2 , 6 :4 . 

V á s á r h e l y i 4:6, 6:3, 6 :4 , L e i n e r — M a k r a y 6 :1 , 
6 :3 , E m á n u e l — G y a r m a t l i y 5:7, 6 :3 , 6 :0 , K i r c h -
m a y r — d r . T ó t h 6:4 , 6 :1 , d r . K i s s — H e i n -
r ich J . 6:1, 6 :0 , R a d i c k e A r a t ó 8 :6 , 6 :2 , 
B r ü c k n e r — P e t r i 7 :5 , 2 :6 . 6 :2 . S z e n t e s y — P a -
lás thy 6:2 , 6:2, S i l b e r s d o r f — B a y e r 6 :0 . 6 :1 , g r . 
R é v a y — S z a l a y 6:0 , 6:4, D a r v a y — d r . P é t e r i w. o., 
Balázs J . — P u c h e r 6:3 , 6 :3 . 

2. f o r d u l ó : K e h r l i n g — B a t t l a y w. o.^ 'gróf 
Z i c h y — S c h i n d e l e 6:1 , 6 :4 , H a l t e r — S t r a u b J á n o s 
6:0 , 6 :3 , A s e h n e r K . — T ö m ö r y 3 :6 , 7 :5 , w. o., 
L e i n e r — H e g y e s s y 6:3, 6 :4 , Iv i r l chmayr—Emá-
nue l 6 :4 , 6:4, S i b e r s d o r f — S z e n t e s y 10:8 . 9 :7 , g r . 
R é v a y — D a r v a y 2:6, 7 :5 , 6 :2 , Ba l áz s—Lász ló 6:0, 
4 :6 , 6 :1 , G a b r o v i t z — P i r e t br . 6 :0 , 6 :0 , R o m e k — 
H o r v á t h 6:1, 7 :5 , A s e h n e r — S c h r a m e k w. o. 

3. f o r d u l ó : K e h r l i n g — Z i c h y 6 :2, 6 :2 , V á r a d i 
S z a b ó — I l a l e r 6 :2 , 6 :2 , Asehne r K . — S t r a u b E. 
7 :5 , 2 :6 , 6 :3 , L e i n e r — K i c h m a y r 6 :3 , 6:4, B á n ó 
L . — R a d i c k e 6:1 , 4:6, 6:4, g róf R é v a y — S i l b e r s -
d o r f 6 :4 , 6:3, Ba lázs J . — G a b r o v i t z 4:6. 6 :4 , 6 :3 , 
A s e h n e r P — R o m e k 6:2, 6:1 . 

4. f o r d u l ó : K e h r l i n g — V á r a d i Szabó 6:4 , 6:2, 
L e i n e r — A s e h n e r K. 6:4, 6 :1 , B á n ó L . — g r ó f 



TENNISZ ÉS GOLF 197 

A btrüirninia nemzetközi oerseny 
Évekkel ezelőtt a brünni nemzetközi ver-

seny kedvelt kiránduló helye volt elitjátéko-
sainknak, hol Kehrling, Kelemen, Péteri, Göncz, 
Fittler, Oláh Aladár, Péteryné és Oláhné nem egy 
diadalt arattak. Pár éve azonban a brünni ver-
seny magyar indulók nélkül zajlott le. Az idén 
bajnokunk, Kehrling ment el a berlini nagy ver-
seny előtt Brünnbe, hogy Rohrerék tavalyi pesti 
indulását revanzsálja. Startja természetesen a 
verseny legnagyobb eseménye volt. 

Kehrling megnyerte mindkét egyes és pá-
ros bajnokságot, azonkívül az egyik vegyes-
párost is, míg a másik vegyesben Rohrernéval 
harmadik lett. Startját így teljes siker koro-
názta és a sok verseny jó training volt számára 
Berlin előtt. 

Részletes eredmények a következők: 
Férfi egyes verseny Brünn bajnokságáért: 

1. Kehrling, 2. Rohrer. 3. Vodicka és Marsa-
lek. Döntő eredménye 7:5, 7:5, w. o. 

Férfi páros Brünn bajnokságáért: 1. Kehr-
ling—Marsalek. 2. Rohrer-—Gottlieb. 3. Siba— 
Vodicka és Hirsch—Albrecht. Döntő: 6:4, 
6:3, 6:3. 

Vegyes páros Brünn bajnokságáért: 1. 
Kehrling—Blanarova. 2. Rohrer—Rohrerné. 3. 
Marsalek—Merhaut és Hirsch—Lobkovitz her-
cegnő. 

Női egyes: 1. Deutsehné. 2. Redlichné. 3. 
Blanarova és Schön. 

Női páros: 1. Blanarova—Stavelova. 2. 
Deutsch—Merhaut. 3. Sejnova—Machanek és 
Rohrerné—Lobkovitzné. 

Nyugat Morvaország bajnokságai: 
Férfi egyes: 1. Kehrling. 2. Rohrer. 3. Mar-

salek és Gottlieb. Döntő w. o. 
Női egyes: A döntőbe jutotak Blanarova és 

Redlich. 3. Savelova és Sejnova. 
Férfi páros: 1. Kehrling—Hirsch. 2. Rohrer 

—Gottlieb. 3. Vodicka—Masalek és Bag-
dadly—Rudis. Döntő: 7:5, 2:6, 3:6, 8:6, 6:3. 

Vegyes páros: 1. Marsalek—Blanarova. 2. 
Gottlieb—Deutsehné. 3. Kehrling—Rohrerné és 
Skrivanek—Stavelova. Döntő: 6:3, 6:3. 

Női páros: 1. Deutsch—Rohrerné. 2. Bla-
narova—Stavelova. 3. Weidenhoffer—Redlich 
és Merhaut—Lobkovitz. Döntő: 2:6, 6:3, 6:3. 

HORVÁTH GYÖRGY 
ÚRI SZABÓ, UDVARI ÉS KAMARAI SZÁLLÍTÓ 

E s t é l y i - , s p o r t - és 

útiruha különlegességek. 

BUDAPEST, IV., VÁCI U C C A 36. 
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A berlini „PfiimgS'Turimier" 
Alig zajlottak le a párisi nemzetközi ba j -

nokságok döntői, ahol majdnem az egész világ 
számottevő játékosai részt vettek, máris meg-
kezdődött a berlini pünkösdi verseny. 

A háború utáni időben mindig ez volt Kö-
zép-Európa legnagyobb versenye. A berlini 
„Rot-Weiss" Club mindig megtalálta az utat az 
egyes külföldi tennisz nagyságokhoz, akik az-
után érdekessé tették a versenyt. 

Az idén erős konkurrencia volt a bruxelles-i 
verseny, úgy, hogy a két verseny osztozkodott 
a versenyzőkön. A berlini versenynek tulajdon-
képpen csak két „s ta r" - ja volt és pedig Tildén 
és Lilly d'Alvarez, de ez a két név is biztosí-
totta a sikert, annál is inkább, mert Cilly Aus-
sem-mel és Prenn-el az élükön az egész német 
tennisz gárda részt vett. Azonkívül Franciaor-
szágot Du Plaix, Thumeissen, Glasser, Mlle 
Neufeld és Mlle Adamoff, Magyarországot 
Kehrling és Baumgarten Magda, Csehszlovákiát 
a Rohrer-házaspár, Menzel és Frl. Ertl, Ausz-
triát Salm gróf, Romániát Mischu és Dániát 
Worm képviselte. 

A két s tár közül csak Tildén aratott sikert, 
aki az egyesen kívül Worm-al a férfi párost, 

CSOKOLÁDÉ 

Játék közben egy darab 

M^e/ffeté 
kesernyés dessert csokoládé 

a legjobb éhségcsillapító 

t 

Cilly Aussem-el pedig a vegyes párost is meg-
nyerte. 

Tíldennek nem volt nehéz dolga a döntőig, 
nem is adott le addig egy szetet sem, noha Hey-
denreich-nek és Zander-nek is volt szett-
labdája . 

A döntőben Prenn volt az ellenfele, aki az 
elődöntőben Kehrling-et győzte le 6:4, 6:3, 
6:4-re, viszont Kehrling előzőleg Rahe-t 6:4, 
6 : l - r e , Mishut 6:0, 6:4-re és Haensch-t 6:3, 
6 : l - r e veri. 

A döntőt Tildén nem a legjobb formájában 
játszotta. Voltak részletek, amikor nagyszerű 
volt, de voltak gémek, amelyekben nem eről-
tette meg magát . Legszebben játszott az első 
szett végén, amikor 5 :3-ra vezetett Prenn és a 
második szettben, amikor már 5 : l - r e vezetett a 
német bajnok, és ennek dacára, két szett lab-
dájával nem tudta azt megnyerni. 

Prenn kitűnő volt és megérdemelten nyerte 
meg a harmadik szettet. Kis szerencsével még 
egyet nyerhetett volna. 

Cilly Aussem volt a verseny másik hőse. 
Berlin közönsége már előre örült egy Alvarez— 
Aussem mérkőzés gyönyörűségének, azonban 
Krahwinkel kisasszony az elődöntőben 6:1, 
7:5-re megverte a spanyol bajnoknőt és így ő 
játszotta a döntőt. 

Mindenki Aussem könnyű győzelmét várta. 
Krahwinkel kisasszony azonban bebizonyította, 
hogy nem véletlen volt Alvarez feletti győzelme 
és az első szettet 6:4-re nyeri. Sőt a második-
ban is 5:4-re vezetett, de ekkor győz a nagyobb 
tudás és végeredményben Cilly Aussem győz. 

A férfi párosban említésre érdemes mérkő-
zés csak a két elődöntő és döntő volt. Klein-
schroth—Prenn csak nagy szerencsével tud 
győzni a jól összeszokott Rohrer—Menze! pár 
felett. A győztes pár Tildén és Worm csak a 
döntőben ad le egy szettet és nagyszerű já téká-
val a közönség teljes elismerését érdemelte ki. 

Végeredmények: 
Férji egyes bajnokság: 1. Tildén. 2. Prenn. 

3. Kehrling és Menzel. 
Női egyes bajnokság: 1. Cilly Aussem. 2. 

Frl. Krahwinkel. 3. Mlle d'Alvarez és Fr. Fried-
leben. 

Férfi páros bajnokság: 1. Ti ldén—Worm. 
2. Kleinschrott—Prenn. 3. Menzel—Rohrer és 
Glasser—Frenz. 

Női páros bajnokság: 1. Aussem—Schom-
burgh. 2. Neufeld—Adamoff . 3. Kohnert— 
Neppach és Friedleben—Ledig. 

Vegyes páros bajnokság: 1. Ti ldén—Aus-
sem. 2. Kehrling—Friedleben. 3. Henckel—Lo-
wenthal és Kleinschroth—Neppach. 
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A nyíregyházai IL II C 
Mint minden esztendőben, úgy az idén is a 

nyíregyházai verseny nyitotta meg a vidéki ver-
senyek hosszú sorozatát. Pünkösd ünnepeire, 
igen sok fővárosi versenyző utazott le Nyíregy-
házára, hogy ott összemérje erejét a vidék ki-
tűnőségeivel. Akadt azonban a versenynek egy 
váratlan külföldi vendége is, a kiváló trieszti 
olasz játékos Aidignan személyében, ki odahaza 
az első klasszist képviseli. A fiatal olasz br. Vay 
Miklós vendége volt, ki külön a nyíregyházai 
verseny kedvéért hívta meg magához, hogy ez-
által is hasznára legyen a magyar tennisz-
sportnak. A Davis-Cup mérkőzést kivéve, 
Aidignan volt az első olasz versenyző, ki Ma-
gyarországon a háború óta nyilvános versenyen 
indult. A versenyrendezőség tőle telhetőleg min-
dent megtett a verseny sikere érdekében, s ven-
dégeikkel a lehető legfigyelmesebbek voltak. 
Ami a társadalmi sikert illeti, sajnos, nem vol-
tak olyan sokan képviselve a vidék előkelőségei 
közül, mint más esztendőkben, azonban erről a 
rendező egyesület nem tehet. Reméljük, legkö-
zelebb a nagy sportsiker mellett a vidék hatal-
mas érdeklődése is meg fog nyilvánulni. 

A verseny, az olasz részvétele dacára, hála 
Gabrovitz nagy formájának, magyar győzelem-
mel végződött. Minden ellenfelét két szettben 
kényszerítette megadásra s nézetünk szerint 
ily kitűnő formában még nem volt. Mérkőzése 
Aidignan ellen igen szép és élvezetes volt. 

A vidéki játékosok közül nem tudott senki 
nagyobb ellentállást kifejteni, igaz ugyan, hogy 
legjobbjaik, gr. Serényi, Bukovinszky, Ne-
vickey távol voltak. Nem értjük, miért nem in-
dultak, különösen Nevickeyt, ha jogot formál 
magának továbbra is a ranglistára. A hölgyek 
közül Dömötör Erzsébet mentette meg a vidék 
becsületét. 

A férfi párosban, valamint a vegyes páros-
ban is tiszta magyar színek diadalmaskodtak 
s általában a favoritok győztek. Elismerés illeti 
még a rendezőséget az ifjúsági számok megren-
dezéséért. A részletes eredményeket alant kö-
zöljük: 

Férfi egyes nemzetközi: Jacobi—Hall 6:0, 
w. o.; Juhász—Timár 7:5, 2:6, 6:4; Gabro-
vitz—Kulin 6:0, 6:1; Straub E.—Haris 6:4, 
6:4; Straub J.—Fülöp 6:0, 6:1; Aidignan—-
Szepesi 6:1, 6:3; Halter—Griinfeld 6:0, 6:3; 
|acobi—luhász 6:2, 6:1; Gabrovitz—Straub 
E. 6:3, C:2; Radicke—Halter 6:3, 2:6, 6:3; 
Aidigan—Straub J. 6:4, 6:3; br. Vay—Radicke 
6:3, 9:7. Elődöntők: Jacobi—br. Vay 6:4, 6:4; 
Gabrovitz—Aidignan 6:2, 8:6. Döntő: Gabro-
vitz—Jacobi 6:3, 6:3. 

nemzetközi oersenye 
Női egyes nemzetközi: Paksyné—Szabó E. 

6:1, 6:0; gr. Szirmay G.—Onódy I. 3:6, 6:2, 
6:2; Bölönyi—Barkasz 6:3, 2:6, 6:2; Dömö-
tör—gr. Dessewffy 6:3, 6:2; Bokorné—Uray 
6:1, 5:7, 6:0; Böhm—Sovány 6:3, 6:0. Böhm 
Ungvárra való s igen szépen játszik. Nagyon 
tehetséges. Tihanyiné—Frencsikné 5:7, 6:7, 
6:4; Paksyné—Wlassich 6:1, 6:0; Bölönyi— 
gr. Szirmay G. 6:1, 6:3; Dömötör—Bokorné 
6:1, 9:7; Tihanyiné—Böhm 6:3, 6:2. Elődöntő: 
Paksyné—Bölönyi 6:3, 6:1; Tihanyiné—Dö-
mötör 7:5, 6:1. Döntő: Paksyné—Tihanyiné 
6:2, 6:2 

Férfi páros: Elődöntő: Gabrovitz, Straub— 
Jacobi, Radicke 6:4, 6:1; Aidignan, br. Vay— 
Straub E., Halter 6:4, 6:4. Döntő: Gabrovitz, 
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Straub J.—Aidignan, br. Vay 2:6, 6:4, 6:3. 
Vegyes páros: Elődöntő: Gabrovitz, Tiha-

nyiné—Halter, Bokorné 7:5, 6:3, Jacoby 
Paksyné—Aidignan, Böhm 6:1, 6:1. Döntő: 
Jacoby, Paksyné—Gabrovitz, Tihanyiné 6:1, 
2:6, 8:6. Utóbbiaknak már meccslabdájuk is volt. 

Ifjúsági női egyes: 1. Ardai A. (Sárospa-
tak). 2. Barhasz V. (Ungvár) , 3. Uray J. 

Ifjúsági férfi egyes: 1. Frank Gy. (Debre-
cen). 2. Klehner D. 3. Brenner Z. 

II. oszt. férfi egyes: 1. Frank Gy. 2. Juhász 
A. dr. 3. Fülöp Sándor és br. Lipthay Antal. 

MOVE Óbuda i Torna Egylet versenye 

A s z i m p a t i k u s és t ö r e k v ő Ó b u d a i K l u b idei 
versenye t ú l s z á r n y a l t a a l egvérmesebb r eménye -
ket is. A t ava ly i k i s másodosz tá lyú versenyből 
n a g y verseny le t t . Örömmel üdvözöl jük verseny-
zőink j á t é k k e d v é t , ak ik nem i j edve meg a F i l a -
t o r i - g á t t á v o l s á g á t ó l , c sapa tos tu l neveztek és 
i n d u l t a k a ve rsenyen , i lyen versenykedv mel l e t t 
nem kell , hogy f é l t sük a m a g y a r t enn i sz jöven-
dő jé t . 

Az ag i l i s rendezőség , élén K o f f e r A l f r é d d a l 
és P r o t z e r Gyu láva l , a k i t ű n ő és t a p i n t a t o s ren-
dezésen kivül m á r a verseny k i í r á s a k o r n a g y 
s ike r t a r a t t a k , m i k o r e lsőosztá lyú s zámoka t i r t a k 
ki az első húsz, i l l e tve t i zenöt k i zá rá sáva l . Az í g y 
k i i r t számok az t án n a g y vonzóerő t g y a k o r o l t a k s 
a r a n g s o r b a n e m osz to t t e lsőosztá lyú j á t ékosok 
k ivé te l né lkü l m a j d n e m mind e l i n d u l t a k . 

Az e l sőosz tá lyú fé r f iegyes győz tese g róf Zichy 
I m r e le t t , aki igazo l ta a benne b izóka t , m e r t a 
versenyen n a p r ó l - n a p r a jobban f o r m á b a jőve, a 
végén abszolú t b iz tosan győzöt t e l l en fe l e i e l len. 
Az e lődön tőben S t r a u b J á n o s 6:3 , 6 :3 - ra . m a j d 
a dön tőben A d l e r t 6:0, 6 :4- re verve. E l e i n t e bi-
zony ta l an volt s pá r szo r h á r o m sze t tben j u t o t t t ú l 

egy-egy f o r d u l ó n , hogy az t án a végü l k i t ű n ő f o r -
mában n a g y fö l énnye l győzzön. Második A d l e r 
le t t , aki az e lődöntő i jen H a l t é r t ve r t e s H a l t e r 
e lő t t R a d i c k é t , ak iben sokan a verseny győz tesé t 
l á t t ák . 

Kehrling Béla a Move OTE pályán egy bemulató mérkőzés keretében 
Hoffer, Fialáné, Fiala, Edelbacher Maca, kehrling. Vargáné és Dancs 

Az I. osz tá lyú k i zá r á sos női egyes ve r seny t 
R i t s c h e r n é , az F T C s z o r g a l m a s versenyzője n y e r t e 
meg. E l v i t a t h a t a t l a n u l a mezőny l eg jobb j a vol t , 
a m i t m u t a t az is, hogy nem vesz í te t t egy sze t t e t 
sem. Z e l b r n é s z o r í t o t t a meg l eg jobban , a k i t csak 
6:3, 7 : 5 a r á n y b a n t u d o t t m e g v e r n i . Az e lődöntő-
ben D e m k ó E s z t e r t 6 :0 , 6 :3 - r a s a d ö n t ő b e n 
V a r g á n é t 6 :0 , 6 : l - r e ver te . A m á s o d i k a r endező 
egyesü l e t s z i m p a t i k u s ve rsenyző je V a r g á n é l e t t , 
ak i t a v a l y óta n a g y o t f e j l ő d ö t t s ö r ö m m e l üdvö-
zö l jük ná l a a b á t o r és e rős j á t é k o t , ami t k ü l ö n b e n 
g y a k r a n n é l k ü l ö z t ü n k a hö lgyekné l . Az egy ik h a r -
m a d i k D e m k ó E s z t e r l e t t s a más ik u g y a n c s a k 
B S E ve r senyző Del la D o n n á n é , ak i h i h e t e t -
len s z o r g a l o m m a l és a k a r a t e r ő v e l k ü z d ö t t e f e l 
m a g á t a h a r m a d i k he ly re . S t í l u s a a m i n d e n t pu-
h á n v isszaadás , de m i n t l á t j u k , ezzel a s t í lu s sa l 
még m i n d i g lehet va lak i helyezve m a g y a r ver-
senyen. 

A f é r f i p á r o s d ö n t ő t H e r z u m 
és R ó n a n y e r t é k , S t r a u b J . és 
S z o m b a t h e l y i e l len 7:5 , 6 :3 - r a . 
L e g n a g y o b b meg lepe t é s a 
B á n ó Gy. , T ö m ö r y - p á r n a k 
győze lme a R a d i c h e — A r a t ó 
k e t t ő s e l len vol t , k ik a z u t á n 
az e lődön tőben a győz tesek-
től szenvedtek ve re sége t . A 
m á s i k o lda lon V á s á r h e l y i és 
H a l t e r k e r ü l t e k he lyre . 

A vegyes p á r o s a R ó n a i — 
R i t s c h e r n é e g y ü t t e s győzel-
mét hozta S z o m b a t h e l y i és 
V a r g á n é ellen (6 :4 . 6 :2) . H a r -
mad ikok S t r a u b J . — P . Ked -
vess.v Duci és E r ő s , I n á n d y n é 
le t tek . 

M á s o d o s z t á l y s z á m o k : 
F é r f i egyes d ö n t ő : M a j o -

r o s — M u r á n y i 6 :2 , 6 :3 , 3. F a -
zekas és Weisz . 

N ő i egyes d ö n t ő : M a d a -
r á s z n á — Z e l b r n é 6:3, 6 :2 , 3. 
Szőke Baba és P i n t é r Zsuzsi 
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F é r f i p á r o s d ö n t ő : Bánó , T ö m ö r y — M a j o r o s , 
Vadász 6:2, 6 :3 , 3. Zsoldos, M á t é f f y és Mu-
r á n y i — B a l á z s . 

Vegyes páros d ö n t ő : B á n ó , H e l l e b r o n t h n é — 
M a k r a i , P i n t é r Zsuzsi 0 :4 , 9:7, 3. Zso ldos—Lich-
t i g n é és K o l e t i c h — A n t a l n é . 

A H . osz tá lyú s z á m o k r a k i í r t leveldi K o z m a 
v á n d o r d í j b a n : 1. M A C 12 p, 2. F T C és M T K 
9—9 p, 4. B E A C és I I I . ker . T V E 5 — 5 p, 6. 
B L K E 4 p, 7. P S C 2 p, 8. B B T E és U R A K 1—1 p. 

I. Férfi egyes. I. forduló: Varga MÜTE—Nagy 
MAC 6:2, 6:3; Horváth MAC—Kövér LASE 9:7, 6:1; 
Adler MÉTE—Horváth MOTE 6:2, 6:0; gr. Zichy 
MAC—Németh BLKE 8:6, 6:3; HÉindler III. ker.—v. 
Tóth BLKE 6:0, 6:3; Szombathelyi MOTE—Schlésin-
ger UTE w. o.; 

II. forduló: Halter MAC—Batlay BSC 3:6, 6:3; 
6:1; dr. Szolnoky BEAC—Tömöry MAC 1:6, 6:2, 
6:3; Hoffer MOTE"—gr. Hunyady MAC 2:6, 3:2 w. o.; 
Della-Dona BSE—Fiala MÜTE 6:3, 6:2; Ritser FTC— 
Bayer MAC 6:3, 5:7, 6:4; Weisz Urak—Janes MOTE 
.5:6, 6:4, 6:4; Weisz UTE—Fábry MOFA w. o.; Kole 
tich PSC—Rónay MLTC 6:2, 6:4; Radicke BBTE— 
Szalay G. BLKE 6:1, 6:1; Vásárhelyi J. MAC—Kerner 
MOTE 6:0, 6:2; dr. Erős BLKE—dr. Tóth BBTE w. 
o. Rácz FTC—dr. Kaffán RAC 9:7, 6:2; Szalay 
MAC— Hidassy BEAC w. o.; dr. Reiter MOTE— 
Ferenczy MAPC w. o.; Pandy BLKE—Varga MOTE 
6:2, 6:3; Adler—Horváth 6:3, 7:9 , 5:7,w. o.; gr. 
Zichy—Hándler 8:10, 6:3, 6:2; Szombathelyi— 
Reichard 6:4, 6:4, Briglevics BEAC—dr. Burián BEAC 

8:6, 6:1; Lacay MAC—Ferenczy BLKE 6:2, 6:3; 
Hardy-Dreher MAC—'Totis III. ker. 6:4, 6:1; Makk 
BLKE—Generits MAFC w. o.; Wahl FTC—dr. Ba-
lázs BEAC 6:4, 6:4; Arató BBTE—Roth UTE 6:2, 
6:2; dr. Herzum MLTC—Minder MAC w. o.; Makrai 
III. ker .—Nagy P. MAC 6:6, 2:6, 6:0; Maultmer 
MOTE—dr. Szaplonczay MAC 6:4, fi:4; Szalay 
BLKE—Vásárhelyi Gy. MAC 3:6, 6:3, 6:2; Brukner 
MAFC—Benke BLKE w. o.; Raschle BLKE—Gyé-
mánt U T E 6:0, 6:2; Szádeczky MOTE—Protzer 
MOTE w. o.; Straub J. BEAC—Bánó MAC 6:2, 
3:6, 6:1. 

III. forduló: Halter—Szolnoky 4:6, 6:0, 6:1; Della-
Donna—Hoffer w. o.; Ritser—Weisz 6:2, 6:3; Kolc-
tick—Weisz 6:0, 6:1; Radicke—Vásárhelyi J. 8:6, 8:6; 
Rácz dr .—Erős 6:3, 6:0; Szalay MAC—Reiter 6:1, 
6:3; Adler—Pándy 6:2, 6:1; Zichy—Szombathelyi 
6:2, 6:0; Lacay—Briglevics 5:7, 8:6, 6:4; Hardy-
Dreher—Makk 6:2, 4:6, 6:0; Arató—Wahl 6:4, 7:5; 
Raichle—Briikner w. o. Straub—Szádeczky w. o. 
Makrai—Herzum w. o.; Szalay J.—Maullmer 6:0, 6:3; 

IV. forduló: Halter—Della-Donna 5:7, 6:3, 6:2; 
Koletich—Ritser 5:7, 6:4, 6:3; Radicke—Rácz 6:2, 
6:3; Adler—Szalay 6:3, 7:5; Zichy—Lacay 6:3, 6:3; 
Arató—Hardv-Dreher 6:2, 6:4; Makray—Szalay 8:10, 
6:3, 6:1; Straub—Raichle 6:1, 6:0. 

V. forduló: Halter—Koletick 6:2, 6:3; Adler— 
Radicke 6:0, 6:4; Zichy—Arató 2:6, 6:0, 6:2; 
Straub—Makra 6:2, 3:6, 63;. Elődöntő: Adler— 
Halter 6:1, 6:4; Zichy—Straub 6:3, 6:3. Döntő: 
Zichy—Adler 6:1, 6:4. 

D A V I S CUP 
A múlt hetekben folytak le a Davis Cup 

európai zónájának középmérkőzései s ezek a 
mérkőzések nem valami kedvező színben tün-
tették fel az európai tenniszt. 

Időrendben először a csehszlovák-holland 
meccset játszották le május 30—31 és junius 
1-én a világhírű tengeri fürdőben, Schewenin-
genben, hol a csehek, akár a dánok ellen 3:2-re 
győztek. Timmer, a szőke holland éljátékos 
megtette a kötelességét, mert Kozeluhot és Men-
zelt is biztosan verte, de Dimmer Kool nem tu-
dott pontot szerezni s a párosban két nyert szett 
után kellett meghajolni a hollandoknak a cseh 
kettős ellen. 

Íme a részletes eremények: 
Timmer—Kozeluh 6:1, 6:2, 6:1; Menzel— 

Diemer-Kool 6:2, 6:2, 6:2; Kozeluh—Menzel 
Timmer—Diemer-Kool 7:9, 1:6, 6:2, 6:3, 6:4; 
Timmer—Menzel 8:6, 6:0, 4:6, 7:5; Kozeluh— 
Diemer-Kool 6:4, 4:6, 6:3, 6:3. 

A London melletti tengeri fürdőben East-
boume-ben játszódott le ránk európaiakra a 
legfontosabb mérkőzés Anglia-Ausztrália között. 
Itt dőlt el ugyanis, hogy megtudja-e valamelyik 
nemzet akadályozni az ausztráljaik döntőbe ju-
tását. Angliát kell Franciaország után a leg-

erősebb európai nemzetnek tekintenünk s így 
mindnyájunk szeme Anglia felé irányult, hogy 
vájjon a brit akarat legyőzi-e a „Kenguru"-kat, 
— mint az ausztráliaiakat elnevezték. 

A mérkőzés előtt már súrlódások voltak a 
két szövetség között, mert az ausztráliai szövet-
ség — mondhatjuk joggal — ezt a mérkőzést 
olyan fontosnak tartotta, hogy Wimbledonban 
akartak játszani nagy közönség előtt. Az angol 
szövetség azonban, ragaszkodva elveihez, hogy 
a wimbledoni versenyeknek nem csinál konkur-
renciát, a mérkőzést kivitte Eastbourne-ba, ahol 
természetesen nem lehetett olyan közönségre 
számítani, mint Wimbledon-ban. Nincs is olyan 
pálya, amelyik a mérkőzést méltán kísért nagy 
érdeklődést kielégíthette volna. A kenguruk 
aztán a pályán vettek revánsot az angol szövet-
ség udvariatlanságáért és 4: l - re nem várt 
arányban, alaposan elverték az angol csapatot. 
Az angol csapatban nem szerepelt Anglia ta-
valyi éljátékosa, Buny Austin, akinek a testi 
kondíciója nem engedi meg a megerőltető öt 
szettes küzdelmeket s így az angol szövetség 
az erőt és kitartást képviselő embereit Gregory 
doktort és Lee-t küldte a küzdelembe s termé-
szetesen a világhírű párt, Gregory—Collins-t. 
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Az ausztráliai csapat is megváltozott az 
utolsó pillanatban, mert az eredetileg tervezett 
Crawford, Moon szingli játékosok helyett Moon 
helyén Hopmann-t szerepeltették. Ugy látszik, 
Moon végtelen nemtörődöm játéka végre az 
ausztráliaiaknak is szemet szúrt és nem indí-
tották. Tavalyelőtt, amikor Pesten játszott s 
Takács ellen úgy játszott, mintha álmodna, azt 
gondoltuk, hogy ezt csak ilyen bemutató mecs-
csen teszi, de nem, mert ő Párisban Borotra 
ellen a francia bajnokságokon is úgy játszott, 
mint akit az ügy egyáltalában nem érdekel. 

Az első nap Crawford nagy küzdelemben 
veri Lee-t 3:6, 6:2, 4:6, 6:2, 6:2 arányban, 
Hopmann azonban már három szettben végez 
Gregory-val 8:6, 6:4, 9:7 arányban. A máso-
dikban következett a párisi legfájdalmasabb 
angol vereségnek, a Gregory—Collins pár ve-
reségének a revánsa, ami teljes mértékben sike-
rült is, mert a Hopmann—Villiard pár szettet 
sem tudott nyerni az angolok ellen. Eredmény: 
8:6, 10:8, 6:2. Az utolsó nap Lee újra öt szett-
ben kap ki, de most Hopmann-tól 6:3, 4:6, 7:9, 
6:2, 6:4-re, Crawford pedig négy szettben győz 
Gregory ellen 6:2, 7:5, 6:8, 6:3 arányban s így 
biztosítja Ausztrália fölényes győzelmét. 

Bécsben a Wiener Park Club Práterbeli pá-
lyáin folyt le Olaszország és Ausztria meccse, 
hol Morpurgo révén Olaszország győzött 3:2-re. 
Az osztrákok titkos reménye, hogy az idén nagy 

formát mutató Matejka megveri Morpurgó-t, 
nem vált be és a párosban is meg kellett hajol-
niok az olaszok előtt s így az elődöntőbe jutás 
nem sikerült szomszédainknak. 

Részletes eredmény: 
Morpurgo—Matejka 6:2, 6:2, 6:3; Artens— 

Gaslini 8:6, 6:2, 6:2; Morpurgo, Gaslini—Ma-
tejka, Artens 9:11, 8:6, 6:1, 1:6, 6:4; Mor-
purgo—Artens 6:2, 6:2, 6:2; Matejka—Gaslini 
6:2, 6:3, 6:3. 

De Stefani betegsége miatt nem szerepel-
hetett. 

Barcellonában első ellenfelünk, Japán, Spa-
nyolországot is könnyen kivégezte s hogy csak 
4:1 arányban győztek, az tulajdonképpen meg-
lepetés. 

Részletes eredmények: 
Otha—Juanico 6:1, 3:6, 6:2, 6:2; Harada 

•—Maier 6:2, 6:4, 6:3; Maier, Sindreu—Harada, 
Abe 2:6, 6:4, 6:4, 2:6, 7:5, Harada—Juanico 
6:0, 6:3, 6:3; Satoh—Maier 3:6, 6:2, 6:0, 6:4. 

így az elődöntőbe Japán játszik Csehszlo-
vákia ellen Prágában s a hazai pálya sem fogja 
tudni megakadályozni a japánok győzelmét, míg 
Rómában Ausztrália fogja Olaszországot meg-
verni és így a Davis Cup idei európai zónájá-
nak döntőben Ausztrália fog Japán ellen ját-
szani. Szegény Európa! Reméljük azonban, 
hogy Franciaország a Chellenge Roundban meg-
védi a kontinens becsületét. 

E u r ó p a i z ó n a : 
bye Csehszlovákia I Csehszlovákia 

•• D á n i a I 3 : 2 Csehszlovákia" 

„ Hollandia | THollandia 4 : 1 
„ Finnország 

Görögország 1 India 3 : 2 
India 1 

Japán 1 Japán 4 : 0 ?Japán 5 : 0 
Magyarország 

Jugoszlávia 1 Jugoszlávia 5 : 0 
Svédország 

1 Jugoszlávia 5 : 0 

Belgium 1 Spanyolország 4 : 1 Spanyol 4 : 1 
Spanyolország 1 

Ausztrália 1 Ausztrália 5 : 0 
Svájc 

| Írország 3 : 2 
Ausztrália 4 : 1 

Monaco | Írország 3 : 2 
Írország 1 
Lengyelország 1 Lengyelország 3:2 
Románia 

Anglia 5 :0 Anglia 5 :0 
Németország I Anglia 3 : 2 
Anglia 1 

bye Norvégia 
„ Ausztria 

Ausztria 5 :0 

Japán 4 : 1 

Ausztrália 4 : 1 

« " ' ^ o r s z á g I Olaszorsz. 5 : 6 
„ t yiptom I 

Olaszország 3 : 2 
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HIVATALOS RÉSZ 
F i g y e l m e z t e t é s . A M O L S z . t a n á c s a m i n d e z e n 

t a g e g y l e t e k e t f e l s zó l í t j a , melyek a k á r t a g d í j j a l , 
a k á r engedélyezés i d í j j a l , vagy a k á r szövetségi 
részesedéssel h á t r a l é k b a n v a n n a k , hogy t a r t o z á -
s u k a t e hó végé ig lefizessék. A m e n n y i b e n ez meg 
n e m t ö r t é n i k , ú g y j ú l i u s 1- tő l a Szövetség k ikü l -
d ö t t e i á l ta l gondoskodn i f o g a r ró l , hogy a h á t r á -
lékos t a g e g y l e t e k j á t é k o s a i ve r senyen n e indu l -
h a s s a n a k . 

A szövetség a lapszabá lya i é r t e l m é b e n az 
összes t a g e g y l e t e k n e k a közgyűlés u t á n be kell 
fizetni az évi t a g d i j a t . M i u t á n a közgyűlés m á r 
egy h ó n a p p a l eze lő t t vol t , f e l h í v j u k a t a g e g y l e -
tek f igyelmét a r r a , hogy ezen d í j a t e hó végé ig 
befizessék, nehogy a t a n á c s i h a t á r o z a t é r t e l m é b e n 
j o g a i k t ó l m e g f o s z t a s s a n a k . 

Megalakultak az új szakbizottságok. A szövetség 
e hó 2-án tar tot t tanácsülésén megalakultak az új 
szakbizottságok Megszüntette a Tanács az eddig 
külön bizottságként fennállott „Válogató és kikülde-
tési bizottságot" és annak ügykörét két másik bi-
zottság között osztotta meg. Igy a válogatási keret 
megállapítását a verseny-bizottság ügyköréhez csa-
tolta, míg a szövetséghez érkező külföldi és vidéki 
meghívások elintézését a nemzetközi bizottság munka-
köréhez utalta a Tanács. A többi bizottság és eddigi 
ügyköre megmaradt úgy, amint az a szövetségi év-
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könyvben található. Az egyes bizottságokba a Tanács 
a következő urakat kérte fel, illetve válaszotta be: 

1. Végrehajtóbizottság: dr. Rakovszky István üv. 
elnök, Kelemen Aurél alelnök, dr. Péteri Jenő tanács-
tag. 

2. Gazdasági bizottság: Pick Jenő alelnök, dr. 
Polinszky Gyula tanácstag, ifj. Herzum János el-
nökségi tag, Arató Géza ellenőr, Szemethy Béla 
jegyző. 

3. Versenybizottság: Pick Jenő alelnök, dr. Péteri 
Jenő tanácstag, vitéz Szánthó László tanácstag, dr. 
Schréder László tanácstag. 

4. Fegyelmi bizottság: dr. Rácz József alelnök, 
dr. Gallner Ferenc tanácstag, Ordódy Béla elnökségi 
tag, dr. Hegyi Sándor tanácstag. 

5. Nemzetközi bizottság: dr. Péteri Jenő tanács-
tag, Kehrling Béla szöv. kapitány, dr. Várady Miklós 
tanácstag, Pick Jenő alelnök, dr. Schréder László 
tanácstag. 

6. Ifjúsági bizottság: Kelemen Aurél alelnök, 
Arató Géza ellenőr, Petri Lajos tanácstag, Vásár-
helyi László tanács tag 

7. Szabálybizottság: Zakariás István alelnök, 
Kehrling Béla szöv. kapitány, Oláh Aladár tanácstag. 

8. Bíróbizottság: Zakar iás István alelnök, Oláh 
Aladár tanácstag, Arató Géza ellenőr. 

9. Versenyrendezöbizottság: Pick Jenő alelnök, 
Oláh Aladár tanácstag, dr. Polinszky Gyula tanács-
tag, dr. Hegyi Sándor tanácstag, Vásárhelyi 

TENNISZ labda 
ruházat 

F U R D O sapka 
cipő 

FELSZERELÉSEK 

^Miiiiimnii iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiii 

Kertész é s W e s z e l y 
IV., Vácz i - l l t ca 9. SZ. SíuiiumiHiiiiiiiuiiiiwiwuiiiiiiiriiHiiipniiiHiiiiHiiiiuiiiiiiiifflniHiuinimiiK 

Hurozó szakmunkásunk 
a japán Davis Cup csapat 

ütőit hurozta legteljesebb 
megelégedésükre. 
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László tanácstag, ifj . Herzum János elnöks. tag, dr. 
Schréder László tanácstag, vitéz Szánthó László 
tanácstag. 

10. Vidéki bizottság: Ifj. Herzum János elnöks. 
tag, báró Vay Miklós elnöks. tag, Bakay Árpád ta-
nácstag, dr. Janczer Lajos tanácstag, Szemethy Béla 
jegyző, Rónai János pótanácstag, dr. Csermák Ernő 
tanácstag. 

11. Rangsormegállapító bizottság: vitéz Szánthó 
László tanácstag, dr. Péteri Jenő tanácstag, Rácz 
Imre tanácstag, dr. Schréder László tanácstag, dr. 
Gallner Ferenc tanácstag. 

12. Sajtóbizottság: Pick Jenő alelnök, Arató Géza 
ellenőr, Vásárhelyi László tanácstag, dr. Várady 
Miklós tanácstag. 

13. Pályaépitö bizottság: dr. Gallner Ferenc ta-
nácstag, Kelemen Aurél alelnök, Kehrling Béla szöv. 
kapitány, ifj. Herzum János elnöks. tag, Pick Jenő 
alelnök, Petri Lajos tanácstag, dr. Schréder László 
tanácstag. 

A bizottságok működésével kapcsolatban felme-
rült a szövetségi kapitány távolléte esetére annak 
helyettesítéséről való gondoskodás szükségessége és 
a Tanács a szövetségi kapitány helyetteséül vitéz 
Szánthó László tanácstagot választotta meg. 

Kimondotta a Tanács továbbá, hogy minden bi-
zottságnak hivatalból t ag ja : a főtitkáron kívül a tit-
kár, ellenőr és jegyző 

* 

Uj tagegyletnek felvette a Tanács június hó 2-iki 
ülésében a MOVE nógrádmegyei főosztályát, Balassa-
1 pályával. 

* 

Felkérjük a t. tagegyleteket, hogy mindennemű 
befizetéseiknél a postabefizetési lap hátoldalán pár 
szóval jelezni szíveskedjenek, hogy a pénzküldemény 
mire vonatkozik. 

Belföldi hírek 
Versenynaptár. 

Junius 19—22. Székesfehérvár, Korcsolyázó Egyl. 
országos verseny, Dr. Fiáth vándordíj . 

Junius 20—22. Budapest , Margitsziget katona-
tiszti országos verseny. 

Junius 20—22. Debrecen, BEAC tiszántúli kerületi 
bajnokságok. 

Junius 24—29. Budapest , BEAC főiskolai bajnok-
ság és II. oszt. országos verseny. 

Junius 24—29. Pénzintézeti Sport Egyl. Ligája, 
országos verseny. 

Junius 27—julius 6. Budapest, BSE nemzetközi 
verseny, Schmidt Ödön emlékverseny és nemzeti ve-
gyespáros bajnokságok. 

Junius 28—30. Budapest, Rózsadombi T C old-boy 
bajnokság, férfi egyes, férfi páros. 

Junius 26—30. Pécs, PAC dunántúli kerületi ba j -
nokság. 

Junius 30—julius 6. Gödöllő, Pestvidéki kerületi 
bajnokság. 

Julius 4—6. Balatonföldvár, BEAC országos 
verseny. 

Julius 1—13. Debrecen, román-magyar mérkőzés. 

Julius 16—20. Székesfehérvár, Korcsolyázó Egyl. 
nemzetközi versenye. 

Julius 18—20. Gyöngyösi Athlétikai Club. 
Julius 25—27. Gödöllő, kerületi verseny. 
Augusztus 4—6. Sárospataki MOVE országos ver-

seny, MOVE tagoknak. 
Augusztus 7—10. Sárospatak, nemzetközi verseny. 
Augusztus 15—17. Kaposvár, jugoszláv-magyar 

mérkőzés. 
Augusztus 17—18. Turkeve (nagy kun viadal) , 

helyi verseny. 

A Kertész Tódor vándordíjas bajnokicsapat-
versenv 1930. évi sorsolása. 

1 A» BLKE 

2. BpestiLTC 

3. MátyfIdiLTC] 

4 Szombathlyi! 
SE 

5. Rózsadbi LTC 

6 KcskmétiAC 

7. Szegedi AC 

8. BSZKRT 

9. Bpest SE 

10. Ferencv TC 

11 BBTE 

12. Müegy. AFC 

13. III, k. TVE 

14 Move OTE 

15. X.k. Sp.Cl 

16. Rendörtti AC 

17. Magy. TK 

18. Alagi TE 

19. Bp.Egyet.ACl 

20. Újpesti TE 

Védő 
MAC 

Fenti új sorsolást a szövetség Tanácsa június hó 
2-iki ülésén rendelte el és hagyta jóvá. A régi sorso-
lás a lapján esetleg már lejátszott mérkőzések érvény-
telenek! Kérjük az új sorsolást tudomásul venni és 
az előírt mérkőzéseket idejében lejátszani. 

A Magyar Atlétikai Club, mint minden évben, az 
idén is megrendezi az ifjúsági kurzust. A kurzusnak, 
mint tavaly is, a kiváló tanár Göncz Lajos úr lesz a 
vezetője s így az ő közismert szaktudása biztosítja 
a kurzust feltétlen sikerét. A tanfolyamon résztvevők 
a MAC irodájában jelentkezhetnek július hó l-ig, 
mikor is a tanfolyam megindul. Részvételi díj havi 
40 pengő, mely előre fizetendő. A tanfolyamon részt-
vevők a klubtól kapnak pályát, labdát és öltözőt. 
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Reméljük, hogy a tanfolyam sikerében a tavalyit 
is felül fogja múlni. 

A Rotherniere-serleg városok közötti mér-
kőzés sorsolása 1930. évre. 

3. Pécs 

4. Pápa 

5. Gyöngyös 

6 Mátyásföld 

7. Debrecen 

8. Sátoraljaújhe/y j 

9. Székesfehérvár | 

10. Alag j 

11. Kecskemét j 

12. Szeged ) 

A Bakay-serleg mérkőzések eddigi eredményei: 
Június 1-én Kaposvárott, Pécsi SC—Kaposvári Rá-
kóczi SC 3:2. Szegedi, KRSC—Láng PSC 3:6, 6:9, 
6:1; Engel PSC—Kalocsa KRSC 2:6, 6:2, 6:2; Sze-
gedi KRSC—Engel RSC 6:3, 6:4; Révész PSC— 
Kalocsa KRSC 0:6, 6:1, 11:9; Engel, Révész PSC— 
Kalocsa, Szegedi KRSC 10:8, 2:6, 6:1. 

A PSC ezzel a győzelmével az elődöntőbe jutott 
s ezt a Nagykanizsai Zrinyi TE játssza le. 

Június 1-én játszotta le az elődöntőt Székesfehér-
várott a Kaposvári Turul SE a Székesfehérvári Kor-
csolyázó Egylettel s a Turul 4:1 arányban győzött. 
Pető KTSE—Hoffmann SzKE 6:2, 2:6, 8:6; Csajághi 
KTSE—Dr. Lázár SzKE 6:1, 6:1; Pető KTSE— 
Nyéki Nagy SzKE 6:2, 6:0; Csajághy KTSE—Hoff-
mann SzKE 5:7, 6:8; Hányi, Pető KTSE—Hoffmann, 
Dr. Lázár SzKE 6:2, 3:6, 8:6. A Turul ezzel a dön-
tőbe jutott s ellenfele a Pécsi SC és Nagykanizsai 
Zrinyi TE győztese lesz. A dönőből győztes csapat a 
védő Pécsi AC-al jászik. A Pécsi AC, ha győz, vég-
leg nyeri a serleget. 

Külföldi hírek 
iiliiiilliiliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuii 

Versenynaptár 
Junius 13—15. Prága, Galac. 
Junius 22—29. Baden. 
Junius 23—julius 7. Wimbledon. 
Julius 3—6. Kattowitz Prága, női csapatmérközés. 
Julius 8—13. Nordwyk. 
Julius 14—20. Semmering, Zoppot. 

Julius 21—23. Marienbad, szövetségközti mérkőzés. 
Julius 29—augusztus 3. Cluj (Kolozsvár). 
Augusztus 3—9. Hamburg. 
Augusztus 9—17. Pörtschach. 
Augusztus 21—24. Oradea (Nagyvárad) . 
25—31. Zagreb, Pistyan. 
Szeptember 8—14. Graz, Montreux, Venezia, 

Tátrafüred. 
Szeptember 15—21. Territet, Streza. 
Szeptember 22—28. Villa d'Este. 
Szeptember 29—október 2. Varese, Bologna, olasz-

magyar mérkőzés. 
Október 3—9. Merano. 

Anglia 
Amateur-ök és Profik közt megtartott versenynek 

eredménye. Az elöl állók az amateurök: Chamber-
lain—Maskell 3:6, 2:6; Harrison—Dear 6:8, 6:8; 
Newton—Jeffrey 2:6, 8:10; Hollins—Poulson 6:4, 
5:7, 3:6; Wedd—Roberts 4:6, 7:9; Burron—Gres-
ham 2:6, 6:4, 6:4. Páros: Chamberlain, Harrison— 
Dear, Jeffrey 2:6, 7:5, 5:7, 6:1, 5:7; Hollins, Wedd— 
Maskell, Poulson 6:2, 3:6, 2:6, 4:6; Newton, Bur-
row—Roberts, Gresham 6:4, 7:5, 4:6, 6:0. A ver-
senyt Chapel Allerton Club-ban tartották és pedig a 
Yorkshire, Lancashire s Cheshire-i fiatal számára s 
mint az eredményen látható, csak két győzelmet 
arattak. 

* 

Surbiton-han megtartott Suorey-i bajnokságok 
legnagyobb meglepetése, hogy Miss Betthy Nuthall 
kikapott a döntőben Miss Sandison (Indiá)-tól, há-
rom szettben 6:3, 5:7, 4:6 arányban. A férfi egyes 
győztese a japán Ohta lett, aki a döntőben Perry-t 
6:3, 4:6, 6:3-ra győzi le. 

Amerika 
Neu-Orleans-ban megtartott versenyen Doeg győz 

Van Ryn ellen 6:4, 6:3, 1:6, 4:6, 6:4-re; a férfi pá-
rosban Doeg és Lott győz Van Ryn, Cram pár ellen 
6:0, 6:2, 6:2-re. 

Belgium 
Belga—Finn válogatott mérkőzések során az 

előbb nevezettek győztek Bruxelles-ben 3:2 arányban. 
Lacroix—Grahn 1:6, 3:6, 2:6; Bemden—Grotenfeld 
6:3, 6:4, 6:2; Bemden—Grahn 5:7, 3:6, 3:6; Bem-
den, Lacroix—Grahn, Grotenfeld 6:3, 10:8, 7:5.. 

Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 
K E H R L I N G B É L A 

1. Szombathely^ 

2 Nagykanizsa ) 

fc I 
I ( 

B M M Ö i S v s 

CrémanfRosé 
Transylvania sec 
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G O L F 
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A Magyar Gollf Glub első Ibézmerseirnye 

jÓ tavaszi t ru in ingt red Japán vendééek M. G. C. svábhegyi pályáján Rácz Tibor amatör felvétek 

menyeinek realitasat. 
Részletes eredmények: 
Medál Play handicap uraknak: 1. Rácz Ti- Lauber Dezső. A mérkőzés szép küzdelem után 

bor 90:24, nettó 66 ütés. 2. Báró Madarassy- a Lauber—Gr. Zichy pár győzelmével végző-
Beck Gyula 89:16, nettó 73 ütés. dött. A jelen volt szakértők megcsodálták Ha-

Medal Play handicap hölgyeknek: 1. Far- rada pompás stílusát s általános volt a véle-
kas Lajosné 103:17, nettó 86. 2. Strasser Kla- mény, hogy az alig két éve golfozó japán kő-
rissé 118:30, nettó 88. moly treninggel nagyon hamar elsőrangú gol-

Vegyes páros Grave-Yard handicap: 1. fozóvá fejlődnék. Állítólag komolyan foglalko-
Latzkó Vilmosné—Báró Madarassy-Beck Gyula zik azzal a gondolattal, hogy áttér a golf in-
2. Farkas Lajosné—Minder Frigyes. tenzív müvelésére. Ha ezt a szándékát illeg-

te valósítja, akkor a világ elveszít ugyan egy első-
Harada a sváhegyi golfpályán. Lapunk ol- rangú tenniszezőt, de épen olyan biztosan nyer 

vasói bizonyára érdeklődéssel ' f o g j á k olvasni egy kitűnő golfjátékost , 
az alábbi sorokat, amelyekből kitűnik, hogy a o 
japán Davis Cup team világhíres játékosa nem- A Magyar Golf Club tavaszi nemzetközi 
csak nagyszerű tenniszező, hanem nagyon te- versenyei június 22-től 29-éig kerülnek dön-
hetséges golf játékos is. Az M. G. C. agilis ka- tésre a club svábhegyi pályáján. A versenyek 
pitányának, Lauber Dezsőnek meghívására a keretében másodszor kerül kiírásra a Lauber 
japán tenniszjátékosok meglátogatták a sváb- Dezső örökös vándordíj , amelynek győztese 
hegyi pályát s ez alkalommal igen érdekes egyben Magyarország nemzeti bajnoka címét 
mérkőzést játszottak, egyrészről Harada és dr. nyeri. A díj első védelmét tudvalevőleg maga 
Rácz Jenő, másrészről gr. Zichy Kázmér és Lauber Dezső szerezte meg. 
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A MAGYAR GOLF CLUB TAVASZI VERSENYEI 
1930. j ú n i u s 15- tő l E l ö m é r k ö z é s a báró Madarassy Beck Gyula vándordijáért. Medá l P l a y 
j ú n i u s 29- i í í . h a n d i c a p 36 l yuk ra . A M a g y a r G o l f - C l u b f é r f i t a g j a i részére . H a n d i c a p limit 24. 

Nevezési díj: 4 P. Az első kör június 15-én, vasárnap d. e. 10 órakor, a máso-
dik kör június 19-én csütörtökön (Űrnapján) d. e. 10 órakor. Tiszteletdíj az 
e l ső é s m á s o d i k he lyeze t t nek . A nyolc l e g j o b b n e t t o s c o r e - t elért v e r s e n y z ő a v á n -
d o r d í j v é d e l m é é r t hét f o r d u l ó s Match P lay k ö r m é r k ő z é s t j á t sz ik a s p o r t b i z o t t -
s á g á l ta l m e g á l l a p í t a n d ó b e o s z t á s szer in t . 

2. Június 21-én, szombaton d. u. 3 órakor és a következő napokon: 
Match Play handicapverseny. U r a k n a k és hö lgyeknek külön. Minden m é r -

kőzés 18 lyuk. T i s z t e l e t d í j a két g y ő z t e s n e k és a két m á s o d i k he lycze t ínek . Ne -
vezési d í j 4 P . H a n d i c a p limit 32. 

3. június 22-én, vasárnap d. e. 10 órakor: 
Vegyes páros bogey handicapverseny. 18 lyuk. T i s z t e l e t d í j a g y ő z t e s é s a 

m á s o d i k helyezet t p á r n a k . Nevezés i d í j 4 P. H a n d i c a p limit 36. 
4. Június 27-én, pénteken d. u. 3 órakor, június 28-án, szombaton d. ti. 

3 órakoi, június 29-én, vasárnap d. e. 10 és d. u. 3 órakor: 
Magyarország nemzeti golf bajnoksága az 1930. évre. Lauber Dezső örökös 

vándordíj. Medá l P l a y 72 lyukra . A g y ő z t e s a b a j n o k i c ímet é s a L a u b e r - s e r l e g 
r e p l i k á j á t nyer i . T i s z t e l e t d í j a m á s o d i k he lyeze t tnek . Nevezési d í j 8 pengő . 

5. Június 27-én, 28-án és 29-én az előbbi számmal egyidejűleg: 
Medál Play handicap verseny. 72 lyuk. A g y ő z t e s a b á r ó B o r n e m i s s z a 

Lipót úr á l ta l f e l a j á n l o t t t i s z t e l e t d í j a t nyer i . T i s z t e l e t d í j a m á s o d i k he lyeze t t -
nek. Nevezési d í j 4 p e n g ő . H a n d i c a p limit 24. 

Nevezés i z á r l a t 1930 j ú n i u s 14-én d. u. 6 ó r a k o r . A nevezések a M a g y a r 
Golf C lub t i t k á r s á g á h o z k ü l d e n d ő k , v a g y a c l u b h á z b a n k i f ü g g e s z t e t t íven a d a n -
dók le. A versenyek a M a g y a r Golf C lub s v á b h e g y i p á l y á j á n kerü lnek d ö n t é s r e 
a Royal a n d Ancient Golf C lub St. A n d r e w s és a M. G. C. helyi s z a b á l y a i s ze r in t . 
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